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don as my Remarks were publiſhed 
finding that I was threatned with an 
Anſwer, I began, one may imagine, 
to be in no ſmall Pain for my ſelf; 
eſpecially when I recollected, that it 
was an old Trick with our good Chri- 
ſtian Editor, to talk weakly often out 
oOf Deſign, () to diſſemble his Strength, 
and keep his Arguments out of Sight, on purpoſe to 
draw ſome forward, wrangling Loggerhead into his Net, 
and ſo make a little Mirth and Sport with him for the 
Entertainment of the Learned. I could not help fancy- 
ing, that I had ſwallowed the Bait, and was certainly 


caught in one of his Critical Traps; ¶ began to reflett that 
his Propoſals could hardly be ſo weak, as they appeared, 


without ſome Trick, ſome Deſign at the bottom ; and that 
as fpallow as I thought them, they might probably be 
found at laſt to be plena ſenſibus, * full of deep, latent, - p. 22. 
recondite Senſes, ſuch as my poor Capacity could not fathom ; 
and that I "was now to 5 2 an Example of, for a 


00 Non'rard etiam data opera brevior contractiorque fui, conſultd vitibus 
2 & 111 in n mihi erant, opes diſſimulans; ut ſtolidi & ad babes. 
um parati ſe in !aqueos inopinantes induerent, riſum jocumque naſutiori 
daturi. Vid. Bentl. Not. in Hook. 88 . 3 * N 3 N 


7. © he PREFACE 
Warning to all fature Nibblets at the Fame and Learn- 
ing of this Great Man. Om. 


But his Anſwer no ſooner appeared, than all my Fears 
were at an End; for I preſently found, that I had put 
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But what was the moſt ſurpri gin extraordi- 


nary Piece of his, was to find it to be i Fact 4 molt vi. 


rulent and malicious Libel 2% Dr. Colbatch; a Reve- 1 
rend and Learned Member of his Collette, on Pretence of 1 
Dis ding the A uthor of the Remarks; tho he comd not 5 9 
Pofiibly. be ignarant, long before his Hool was publiſbed, 9 
that this worthy Gentleman was gerfeeHy unconcerned in 4% 


# 43> 1 


the Controver(y.; wholly out. of the Queſtion; and had 
not any Ge Part at all ad 80 aſſiſting me on 
the Occaſion, For I no ſooner heard; that. ſome of my 
Friends were ſuſpected by him, but to prevent any Incon- 
wvenience which might befal ſuch of them" as were more 
immediately under his. Power, I freely owned my ſelf 
the ſole Author, gave Commiſſion to my Acquaintance to 
make no Secret of it any where; and was mformed; at 
different times, by ſeveral of them, that. they had aſſured 
ſome of his principal Friends and Confidents of the Truth 
and Certainty of it, ta their own. Knowledge: Dr. Colbatch 
on the other hand, did fromthe beginning (is he afterwards' 
thought fit to declare by a printed* Advertiſement) con- 
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 frantly diſclaim rhe Imputation in ſuch a publick and open | 


Manner, as muſt: * . come to-the Knowledge of 
our- Editor. 


But tho he knew very well the true Author, Yer he! 


| was reſolved to al mble it, for dhe double TRAN | 


would: give him of abuſing Dr. Colbatch, and ſhewing” 
his: Contempt of me. He has long made it his B 
to repreſent me every where' as a worthleſs, inſignificant- 
Mortal; the Muſical Conyers; Þ-the Publiſher of other tp. 11.36. 
Mens Labours. He 1 the Controverſy in the Col. 
lege, by-writing a:woſt Alle and ſcandalous Libel wpawanc 
by: Name, 4. Well as all the other Fellows. % the Society 
oho cure Petitioners againſt him to the late Biſhop of Ely. 
And to haue owned. me for the Author of Remarks, 
which the World had received with Approbation, would 
have been little better than giving himſelf the Lie; to 
own, that: I could produce: any, thing, in the Way of 
Learning conſiderable enough to merit an Anſwer: from 
him, was. 4 Mortification too ſevere for him to ſubmit tu. 

As to the Merit of his Performance ; nothing —— | 


ever contrived or conducted lo injudicioufly. 


ſents. my Remarks 4s the Product of . „p. 10. 

Envy; get ou me the: onl)> Satisfaction a ſplenatic 

Writer;conld,wifh, f ſeermgs thut they; haue ſtung him 

t the — -i4 aid walled hn moſt effettually.. He: would 

have them Jooked uponas trifling ana contemptible; het t p. 44; 

will, needs have them written. by a Perſon. eminent and 

diſtinguiſhcd, in the Univerſity for his Learning. Flic 

Buſineſs is to ow what ſingular Talents he has. for an 

Editor of the New Teſtament; yet he has convinced us 

by his manner of Writing, that he has neuer read with 

any Effect, or ſtudied with any Care the. very; Rake we) 

pretends to publiſh. dae ge 
Some Prople haue, obſerved, that: the only Way of PS 

tering into the true Spirit and Sentiments of an Author, 

is to put our ſelves," in Imagination at leaſt» into the ve. 

ry. footage he was ws the Ti ame of —— 


The PER E FACE. 


But our Editor is ſ far from accommodating himſèlf to 
the Character and Condition of an Apoſtle; /o far from 
Compoſing his Mind to that Charity, Meekneſs and Be- 
nevolence, which flows in every Expreſſion of the Goſpel, 

that he has been giving us a Specimen only, how well he 
could imitate and publiſh Philippics; that the beſ# 
Heathen Orator o them all is not to be compared with 
him, for the true Virulence and Rancour of his Invectives. 
A- Cauſe, ſupported with ſo much Paſſion and Scandal, 

_ | will always be ſuſpected by Men of Senſe and Candour; 
Reaſon and Truth could never raiſe ſuch Tempeſts in the 
Breaſt, but give an Eaſineſs always and Complacency to 
the Mind; tis the Conſciouſneſs of being in the wrong, 
and the Shame of being detected that ruffle and diſorder it. 

Axoej Noywy 6m To Noidogety H. Euſeb. 4 

Tis, as Euſebius obſerves, pure want of Argument that 
ſets him thus a railing; tis the Rage of a foil'd and 7 
baffled Critic ; zhe Fury of an old Tyrant in Letters, to 1 
fund, after a Reign of thirty Years, his Title at laſt diſ- 1 
Puted, and his Ignorance: expoſed, lt. 1 

I have avoided to tale any Notice, in the following 

Remarks, o the wretched Scandal and Scurrility, which 
crowd his Pages to the Offence of all good Perſons; 7 
could eaſily have forgiven any Turns of Wit or Raillery 

. ariſme from the Subjet?, however ſevere upon me, or how-- 3 
ever aukwardly attempted by him; but for the ſenſeleſs, BM 

unpointed Ribaldry which every Paragraph of his is "mM 
filled with y tis enough for me to leave it to that univer- 

{al Contempt, which I'm ſenſible it has met with; were 

I capable of returning it in kind, I could deſpiſe my elf, 

J aſſure him, much more heartily than he does. But we 
may hope however to reap from it one Satisfaction, that 
it will probably oblige the' worthy. Gentleman ſo\/tanda- 
louſly injured by it, to give the Publick ſome Account of 
his own and our Editor's Conduct in the preſent Differ- 
ences of the College; it is now in 4 manner become ne- 
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The PREFACE. 
ceſſary for Him to pabliſ Name Apology, for humfelf, and 
not to ſuffer his Perſon and Character 70 be expoſed to 
| the World under ſuch falſe and deteſtable Colours as our 
_ FT Editor hes guinted ben n 2 
3 And left I ſhould again be the unhappy Inſtrument of 

drawing ſo muri Trouble and Injury bo any other 
Friend of mine; I have here ſet my Name e my 
preſent Performance, owning my ſelf to be wholly. an. 
ſwerable for every thing contained in it; and being deſirous 
to give our Editor all the Satisfattion I am able, amcon- - 
gient to declare my ſelf in as ample Manner and Form, 
as his own Lawyers had drawn up for me on another Oc- 
caſion; that I am the ſole Collector, Compoſer and Au- 
5 — every Part, Paragraph and Sentence in the following 
= There's one thing which I find neceſſary to recommend 
1 tio the Reader, before I cloſe this Prefuce; that is, to 
= obſerve and diſtinguiſh the true State of the Queſtion, 
9 between our Editor and my ſelf, ar far as relates to St. 
= Jerom and the Order of Words. He lays much Streſs 
=. every where upon the cloſe Adherence gf the old Latin 
= Verſions to the Order of Words of he Original; and 
- many, I am ſenſible, for "want of. Attention, haue been. 
1 decerved by it into an Opinion of the Fuſtneſs 55 


4 
Truth of his Reaſoning, as if it were confirmed by. F. 
and Experiment. Whereas all this is really nothing at 

" 8 all to his Purpoſe, nor in any Manner fe 's the preſent 

*  Controverſy'; I have. already ailowed it in my, former 

K Remarks, and ſhall again obſerve in the following, ones: 

1 Lou moſt of our Prior Editors have long ſince talen no- 

1 | tice of it, and made all the Uſe, that can be drawn from 
6 | it in their ſeveral Editions. The ſingle Point in Diſpute 
as to this Caſe, is how far St. Terom' contributed to this 

Agreement in Words and Order of Words between the 

Latin and Greek of the New Teſtament. He maintains,,. 

that St. Jerom, believing the Order of Words to be my- 
ſterious, confined himſelf religiouſly to the Obſervance of 


71 


Tis PREFAGE — 
it 8 Trandatio of Seti eon 
th Colgan RIO 800 N. e . 


10 15 0 to. this very 8. 
This is Alf that is 9 JS preſent. 8 e lays 
down as the ſole Re: aſon wt * oundation of bis. intended 
Editio; and this 16 2 Notion which 1 have en- 
dedvoured to expo 73.5 e m it the Reader | 
wht own, that. T have l ed what I h had undert 
and have ſhewn this. great Deſign of. 190 70 be af leaf 
ver) ill grounded, and raſhly and injudigh ee 


= of 55 a | * ſhould think . 1 1271 0 ae 
05 Me; 10ns. 
55 
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( on. the. Stil 997 
s it neceſſary to ſub 524 —.— 
N bi Rain pete Z i aut ot, = erty ith, his 
Fan. wo that of collting and ranging. th em de 
ſome bing. Order. WE | 
JA Ca e-head, g. 7 
ts In i, a Worm, - 4 Maggot, Book: zem 3 the, 
Venom e 2 Vermin, p. 10, 36. 
The Animal ; a  ſparp-/i ted Mole 3 4 gnawing Rar; 
a ſnarling Dog * roaring Lion in Li bya with long Ears, 
p. It, ro, 18, 28, 11. . 
FT he en M with. a "thick. Hide. and ld 2 archead ; Sul. 
fenus, Margites, Timon, Miſant brope, fwarthy, 
Timon, bore fac'd Timon, grinning Zoilus, 25 Intellect 1 
as dark as his. This oe I. 57 9, 25) 334% ner 30. | 1 
rant Thief ;. a Wretch af native 'y5'0 IH 
low 77 and vicious 7 15 upercilious H Grid *.. = 
fiſtick Drudge ; plodding Pupil 0 of Eſcobar;. 0 ſaperft. 9 
cial Learning and fel found Ignorance; a Fool labouri 
to be 8 og and Dulneſs ; of ſubſtantial Stu- 
| fide 3 * and Inſenſibility beyond the famous 
Tom 1 p. 30, 25,3142, 22 29, 13, 3732353 333 6. 
A Mountebank of habitual Grimace, who for many 
Tears has daily acted a Grimace; aiming at aukward Ri- 
dicule ; with Eyes, Muſcles and Shoulders wrought into 


OT ey Gravity, p. 43, 31, 10, 37, 10. of 


have 22 | warn 10 40 un # 
the Colle e 7 keg 8 Pirits ; @ Libel 

or er NN URS 
ence, goo e e yet. left his Rand 2 


_ a 58 ace about his 5 


che Gentleman, whoſe Picture ic here Acfigned by our. 
Editor, ig as unlike and contrary 70 if in every ry Cline | 


EK Pol, | ang pi Ir 12 


| Propolak, wiſhes a füll Anſwer," Ge. upon Pretence 9 
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FEE arte and ſordid. Averice, p. 35. I 
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falling into ee Fig 25 a e ng an Me . 


3% Scribbler out of the dark ; 


the. Agro of el Moon; & d. > of the Þ a, 3 
mad at. the great Encouragement ropo e 
raged, ſtormed, and took his a ned Pen mn H 4 . 34, 


585 39,32, 38, 24,9. = 
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peril of god, Pillory 5. . brouching 2 77255 meer Knavery, 


2957 yet it is - notorious 2 Ls whole + Dey that 


ſtince out his l as any Man mp Hl, _ 4 EN \ 


of Caſuiſtical Divinity. þ ea 


A ding y Alf tt te treated. a 4 mat — 
im a uirulent Libel, cubich bbars the zHe of Dr. —.— 


the Aithor of The, Remarks upon the Propoſals la x 
liſh'd b 0 e 7 tint it 22 * 2 . 
ral re to decl, WS VIE, on on 

2 Lam not t bee of thoſe Remarks, or ay furt of 
and ubat they are taken and written without my 
o Knowledge; % | That 
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That R. B. certainly knew; of eafily wnight have known, that 


Phey were written by the Reverend and Learned Dr. MiDDLEToN, 
| who had own'd them to ſeveral of his Friends, by whoſe means he 
| verily believes, that R. B. was inform'd that 
Author. For my g: 
liſh'd, I took all. O 
Pais fo to do 
teprivemy wort = 


formanie 3 nor do TqnePion but that R. B. heft 


han R. B. binſelf.. 
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" [never wrote any thing at all relating to the. Government, or 


to approvs of, giving it under his Hand that he would 2 to 
7 1 ave . 


| ; College, and Caſuiſtical Profeſſor of Divinity in 
the Umverſity of Cambridge. ED 


FCC 
gh CAMDARIDGE --- | 
Ht a 2 the Vice-Chancellor and Heads, Feb. 27. 1720-21. 
I Hereas the Reverend John Colbatch, D. O. and Caſuiſtical Pro- 
W - fefſor of this Univerſity, hath made Complaint to us of a Book late- 
ly pubii n to Propoſals for printing a new Edition of the 
Greek Teſtament, c. and call d, A full Anſwer to all the Remarks 
of a late Pamphleteor, by a Member of Trinity College, ſubſeribed J. E. 
wherein the ſaid John Colbatch conceives himſelf” to be highly injured, as 
being repreſented under the moſt reproachful and infamous Characters, and 
hath therefore applied to ut for Redreſt. We the Vice-Chancellor and 
Heads of Colleges, whoſe Names are underwritten, having peruſed tbe 
ſaid Book, do * that the ſaid Dr. Colbatch had juſt Ground of Com- 
Plaint, it appearing to us, that he is therein deſcribed under very odious 
and ignommious Characters, and do declare and pronounce the ſaid Book 
to be a moſt virulent and ſcandalous Libel; highly injurious to the ſaid 
Dr. Colbatch, contrary to good Manners, and a notorious Violation of 
the Statutes and Diſcipline of this Univerſity. And 72 the Author 


of the ſaid Libel can be diſcovered, we reſolve to do Fuſtice to the ſaid 
r. Colbatch, by 3 et: Cenſure upon the Offender, as the Sta- 
tures of this Univer/ity in that Caſe do appoint. | 
Tho. Crolle, Vice- Chancellor. Bard ER Wm. Grigg. 


[ Ad e gw. Lany. D. Waterland. 
N . Ashton. “ Jenkin. Wm. Savage. 
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REMARKS, 


PARAGRAPH by PARAGRAPH, 


/ 


U-P-O:I . 


PROPOSALS, e. 


UR Editor begins his diſinal Story, by 


acquainting us, that the Author of the Re- 
marks, at the firſt publiſhing, might bave 


to be ſetting out like an Editor 0 the 
New Teſtament, with a Scripture Simile 
in his Mouth; but how does he make it 
out? Why, becauſe every one, he ſays, f 
the Univerſity that was thought to have 
n and Malice enough to write it, was ſuſpected to be 
the Author. The Truth is, that he and his Friends did ne and 
my Remarks the Honour to impute them to many Perſons 
of allowed Learning and Abilities z and tho' it foon. e 

a that 

”_ 


been called Legion * ; this we muſt own“ p. 9. 


' ſeems, was enough to make them odiou 
of doing it, and therefore our Editor hates them, and the 2 
portuniry maſt not de io of branding them here with the 


p. 9. 


t p. 35. 


(th 


chat not one of thoſe, 1 were pleaſed to ſuſpect, had the 
the 


leaſt Hand or Share in Guilt, yet the very Suſpicion, it 


haracters of conceited and malicious. . 
But the Author's Party is diſcovered, he tells us, in his Title- 


page, where our Maſter is named plain Richard Bentley, with- 


out the Honour of his Degree *. This indeed is a Charge which 
I cannot deny to be true; my very Title page diſcovers that 


I belong to an Univerſity, which has deprived him of his De- 
greesz and might very juſtly have deprived me too, if I ſhould 


pretend to beſtow Titles, which ſhe has thought fit 10 tate 


away, but our Editor knows full well that ke has no Right 


or Claim to the Ste of Dottor; and whenever he ſpeaks or 


ts in his own Peffon, dare not ſo much as aſſume it himſelf; 
in the Title of his own Propoſals, we have no more than, Edi- 


dit Richardus Bentleius; and I, who am only tranſlating him, 
ſay, publiſhed by Richard Bentley; pray where's the Difference ? 
In an Information drawn up and toes by himſelf, for a 
late Pamphlet againſt him, he C 


might, he knows, have been fatal to his Cauſe, and have en- 
danger'd a Nonſuit, therefore, Good Maſter Richard, be not 
for once ſo ceremonious, nor ſtand ſo much upon Compli- 
ments with your old Friend Conyers T. But what is the moſt 


- provoking to lim is, that 1 will not allow him to have cirfer 
Talents or Materials adequate to the Work he has under- 


taken; this I muſt declare to be my Opinion, and as I am well 


convinced of it my ſelf, do not N before I have done 


p. 10 . 


 Confide or be ſecure in his gbo 


with him, but to cohvince the World of it too; but if this 
be poſſible, what an . Conſequence does he neceſſarily 
faſten upon it? For then, by he, * No body muſt any longer 
Nane; a Worm, a Maggot can 
demoliſh it in a trice, and the higheſt Reputation in Letters ac- 
'quired by repeated Proofs for the {pace of above thirty Wars is in 
one Day to be blaſted hy an Inſet. —— 
Here we ſee What it was that made him ſo confident, ſo ſe- 
cure of impoſing upon the World, viz. his high Reputation in 
Benors; this, he imagined, would have made us receive, with 
'a Mhiviſh implicit Applauſe, whatever he had pleaſed to pro- 


pound to us; he did not doubt, but his ver- beuring Name 


would 


ous; they were capable 


arge is for vilifying the Re- 
putation of one Richard Bentley; the calling himſelf Doctor, 


- 30 TIE 


0 33 


would oblige us to Charge rather upon our own Ignorance, 

than that of ſo learned an Editor, the ent Folly and Blun- 

ders of his Propoſals; or would have — us at leaſt, from 

entring the Liſts with ſo rexezwned and formidable à Champion; 

it is this Aſſurance, we fee, that N of his Reaſon- 

ing chiefly turns upon; Haue not I had the highefs Reputation 

in Letters? How then can { want Talents or Materials? Has 
not my Life been ſpent in Critical Obſervations ? Haw then can 

a crazy» headed Genſor * pretend to teach me Latin? This hes p. 10. 
reckons fo concluſive, that it is the oy Anſwer he has gen 
to the Charge of [mpropriety and falſe Latin, which I had 
made to his Title-page; but he is not the only Man I could. 


name, who has acquired a Reputation in Learning much ſupe- 
rior to his Merit, and has paſſed for a wondrous Critick in all 
the Languages, without being able to write any one of them 
with Taſte or Correctneſs. | ns. ; 
In the Cloſe of his Introduction he charges me with having 
been the Publiſher of ſeveral Libels written by Dr. Colbatch 
againſt the Maſter f, the College, and the very Government ;Þ p. 11. 
and yet I declare, that I never yet publiſhed any thing in my 
Life that was not ſtrictly and entirely of my own compoſing, 
nor any thing at all, that ever related to, or refefted in any 
Manner upon the Government , I did indeed in a late Pamphlet 
repreſent the juſt Complaints of the Fellows of his College, (my 
ul Friends and Fellow-Sufferers) againſt his oppreſſive Govern- 
ment z for which he is noyr role ting me by way of Infor- 
mation in the King's Bench; but tho' he flies to the Law him- 
we ſee, to libel me and others too as much as he pleaſes, and | | 50 
with a Modeſty peculiar to himſelf prejudges the very Canſe 
now depending, and condemns me even * to the Pillery.  *p. 35. 
And tho' he is pleaſed to reflect upon Dr. Colbatch, for 
having left me F in the Lurch; I have yet the Satisfaction to f ibid. 
aſſure him, that I am provided with ſuch Afdavits both from 
the Doctor and ſeveral others, as will be ſufficient, tho' not 
Kaufs 70 7075 — 7 the Fe) (which I did not 4 all under- 
„ nor ever deſigned to offend) yet to juſtify, me however to 
2 World from the, leaſt Suſpicion of p——_— him any 
jury. | os 


— 


ä Para- 


(4) 


Paragraph the Firſt. 


The Author of this Edition, obſerving that the Printed Copies 
of the New Teſtament, both of the Original Greek and Antient 
vulgar Latin, were taken from Manuſoipts of no great Anti- 
quity, . as the firſt Editors could then eee and that now 
by God's Providence there are MS. in Europe, (acceſſible, tho 
with great Charge) above a thouſand Years old in both Languages; 
believes he may 4 good Service to common Chriſtianity, if he pub- 
liſbes a New Edition of the Greek and Latin, not according to the 
recent and interpolated Copies, but as repreſented in the moſt an- 
cient and venerable MSS. in Greek and Roman Capital Letters. 


REMARKS. 

I ſhall not trouble the Reader with a long Repetition of 
what I have offered in my Remarks in Anſwer to this Para- 
raph, it will be ſufficient to inform him, that thinking it my 

Buty to vindicate in ſome Meaſure the Authority of our printed 
Scriptures, ſo roundly ſtruck at by our Editor, and to defend the 
Characters of our former Editors, from the vile In/inuations, 
here thrown out upon them, I have ſhewn that ſeveral of them 
were Men of the greateſt Learning and Abilities for a Work 
of this Nature, that all the Countries of Chriſtendom could fur- 
niſhz and that they had all the Aſſiſtance and Encouragement 
in the Execution of it, which the Power and Munificence of 
Princes, Popes and Cardinals could ſupply them with; that they 
were ſo far from taking up, or being content with /ach Manu- 
ſcripts as they happened to have at hand, or had pick'd up by 
chance, or ſuch as they could eafily and haſtily get together; that 
it was the Buſineſs and Labour of their Lives to ſearch out 

every thing that was curious and rare in that Kind, or could 
be uſeful to their Purpole in any Part of the World; that we 

have Accounts of many Manuſcripts procured for their Ser- 

vice with great Difficulty and Expence from different Regions, 
 diflant Countries, remote yu? z that in Fact, /everal of the 
Manuſcripts they made uſe of, are allowed by all Judges to be 

as ancient and correct as any now known in the World; that 

their Editions formed upon theſe Manuſcripts have, ever ſince 

their Publication, been highly valued and eſteemed by all Men 
of Senſe and Learning, as-generally accurate and corrett, _ 
* 


by none more than our Editor himſelf, when he had no private 

ies or Intereſts to ſerve by decrying them. TOR. | 

And now, can any thing be a more full or direct Anſwer 1 
than this? He aſſures us, that the Manuſcripts of our printed 
Copies of the New Teſtament are of no gre? Antiquity; I have 

proved them 2 be of the greateſt 3 he ſays, that there are now 
MSS. in Europe, acceſſible, tho with great Charge, above 4 
thouſand Years old; and I have ſhewn, that our Editors had 
actually Acceſ5 to ſeveral of that Age; and that no longer ago 
than fourteen Years, all the Copies known and famous in Eu- 
rope were collated for the Uſe of Dr. Mill; he ſays, that bis 
MSF. are written in Greek and Roman Capital Letters; a cer- 
rain Characteriſtic of true Antiquity; and juſt ſo, fay I, are 
' ſeveral of the Copies of every other Editor I have mentioned. 

This, I thought, was ſufficient to prove the [njuſiice and 
Barbarity of his Treatment of all former Editors; Perſons to 
whom the Chriſtian World will always have the higheſt Ob- 
ligation, and to whom no Man in it can be more particularly 
Diged than himſelf, if he is ſincere and in earneſt in the de- 
ſign of his Edition. e 2: 

2M I 1 ſhall proceed therefore to conſider what he has to ſay in 

= Juſtification of himſelf, in this Anſwer of his, which I am 

_p now examining z all which when laid together is in Subſtance 

and Effect juſt what follows, viz. / . 

That let us ſay what we will of our prior Editors, they are 

not however to be named with the mighty Bentley; the Men 

might be Re enough for the Age they lived in, but we 

muſt not think to compare them to the enlightned Criticks of 
theſe Times, to the Ster vb Begru ao: For the World is now 
grown older and wiſer, * has now advanc'd two whole Centuries p. 13. 

= in Age, ſince the Date of the Complutenſian and Eraſmus's 

—=— Edition, and as much within thirty Years ſince that of Rob. Ste- 


5 phens, that they, poor Men, did not know how to uſe the t p. 26. 
Þ very Manuſcripts they had in their Hands; for Stephens was a: : 
= | meer Printer; Mill an ignorant f Blunderer; and tor Cardinal“ p. 12. 
|  Nimenes's Pur/e, * what's that to our Maſter ? Four Millions T p- 18. 

| of Crowns would not buy the MSS. that he has collated for his * 38. 

E | Edition. | „ 


And as for the Manuſcripts themſelves, which they made 

uſe of, he tells us, he plain Fatt; I that older and better are t p. 12. 

now to be had, than former Editors could come at; that in thoſe 

Days, & when no better were ſeen, they gave the Titles of Andi- p. 13. 
| ent 


(6) 
ent aud Vanerable to ſuch as are now ſcarce reckon'd iu the fecond 
*p, 33.34. 07 third Rate; that the beſt Editor of them all * made uſe of 
uch ſerub MSS. ſuch ſcoundril Copies, as our Maſter would ſcorn 
even to look into; and that therefore upon the whole, conſider- 
ing the great Abilities and Advantages he is poſſeſſed of, above 
who went. before him; we muſt be. ferbad 10.0wn that f he 
has expreſſed 2 the modefieſi, tendereſi, aud moſt inno- 
cent Wards inthe Morld, without the ſinalleſt Reproach or Re- 
fleftion upon the prior Editore. | 
This is the Sum and Subſtance of our Mafter's Apology, 
and the Reader will excuſe me, I dare ſay, from giving him 
or my ſelf the Trouble of @ /erious' 4ufwer to it, or of ad- 
ding any thing more to what I have ſaid /o fully on this Oc- 
caſion in my Remarks; however, ſince he inſiſts ſtill upon his 
Napp: of trampling at pleaſure upon the great and learned 
Men ot all Ages, he muſt excuſe me, if I examine likewiſe, 
with no ſinall Freedom, what Right and Title he has to aſſume 
ſuch a Power to himſelf, and what Truth and Reality there is 
in this Pretence of his to ſuch ſuperior Talents and Materials 
But becauſe the Conſideration of his Talents may fall more pro- 
rly under our Notice in ſome other Parts of theſe Remarks, 
ſhall at preſent only enquire into the true ſtate of his Mate- 
rials, his older and better Manuſcripts, which he makes ſuch a 
Noiſe about. | y. 
The firſt Account I have met with of his Manuſcripts is in 
a,printed Letter of his, upon the Subject of his Edition, dated 
rin. Coll. Jau. 1. 1716-17, where we are informed by him, 
that he males w/e of no Manuſcripts, but thoſe of a thouſand 
Years old, or above; of aubich ſort he. had got at that Time 
zaventy together in his Study, which made up, one with another 
twenty thouſand Years. (0 . | 
Now before we go any farther, if he will but condeſcend 
to prove the Truth of this {gle Fact, and make it fairly ap- 
ar to the World, .thar he ever was in Poſſeſſion of cb 4 
Number of * pa at once, and of ſuch Antiquity as is 
here pretended, I promiſe to give up the Cauſe, and to own 
him as accompliſhed an Editor as he pleaſes : but I have ſeen fo 
much of the Hiſtory and preſent State of the Manuſcripts of 
the New Teſtament, as to know it to be impoſſible for any Man 
or any Library to ſhew_/o great a Number of ſuch old ones, at 
any one time in their Poledion. | "IR 
Yi. Two Letters to Dr. Bentley, and the Doctor's Anſwer, Lond, 17 * 
4 a 5 „ 2 
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(h) 


At. Martin of Ucrecht, 0) 4pcaking 4pav the Subject of 
this very _—_— that our Aer & not 4 little indebted 6 


his good Fortune for having found twenty Mantzſcripts well talg, 


which are of a thouſand Years ago, or above; it leiug ans of the 
mot extraordinary Diſcoveries in this kiud of. Literature, that 


has been made in our Days, And in another Place, The Paint 
will be, ſays he, whether theſe Manuſcripts lately diſconered le 
really as old as Dr. Bentley rakes them to he; for avs are nat ig- 


norant how difficult it is, wot #0 ſay impoſſible, to paſs always in 
theſe Caſes a certain Fudgment and ſecure from all Doubt. 


Monſicur Simon in his Critical Hiſtory of the New Teſtament 
(©) gives us a pleaſant Account of juft ſich an Editor as this of 
ours, Father Amelote; who, in the Preface of bis French 


Tranſlation of the New Teſtament, informs the World, hat hs 


made an exatt Search for all the Manuſcripts of Chriſtendom, of 
above a thouſand Years old, and had procured Collations of them. 
all; that be had got above wemy out of France; all thoſe of. 
the Vatican, and the famous Libraries. of Italy; fixiteen from 


Eb without reckoning thofe of Cardinal Nimenes; all thoſe 
0 


England and tbe Noerthern/Conutries ; many frum ubs heart af 
Greece; with thoſe. that the _Ancient Fathers made uſe of. 
One would imagine, ſays Monſieur Simon, upan reading this 


Paſſage, that this .Fatber had at this Time in his Hands all the 


Copies he ſpeaks af, or at leaſt the Collatians of bam; yet all 
this long Diſcourſe, _ the, is but: a mere flouriſb of Rhetorick, 
(d) to raiſe and rnnoble the Subjact be is treating f; for being 
adviſed hy a Friend (uno ſhewed bim at the ſame time all his va» 


riuus Readings in Print) to leaue out of his Preface, this ftrange 


Rant about his Manuſcripts, he made no other Anſayer, than thas 
the Argument he was handling, made it neceſſary for bim to eier 
preſs himſelf, after a noble ſublime manner, to wake the. fixonger 
Impreſii un upan the Minds of bis Readers. i © 


0) Martin's Defence of this Diſſertation in Rug lib. p. 43. % P. 16. 


) Tom. 1. p. 346. | 


(*) Mais tout ce long Diſcaurs w elt. qu une figure de Rhetorique, dont il ſe 
ſert pour, &. Il ne 1 point d A. bers A deſſus a ſan 3 * 


dont il parloit, demandoit qu' il & explicat d'une maniere 
plus d' impreſſion dans Þ eſprit. &. ,jbid. 5 


luy montra en meme tems ces diverſes legons imprimees, ſi non que la mati 
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And having Occaſion to mention this ſame Editor again in 
another Place, (e) he tells us, that the great Number of Manu- 
* ſcripts of twelve and thirteen hundred Years, which he pretended 

to have collefted, exiſted only in his Imagination, and that he 
could not be ſincere, becauſe he had not — one ſingle various 
Reading, which had not been known and printed before in other 
Editions. | . | be 

The Caſe is juſt the fame with o Engliſh Amelote, for 
when we comealittle cloſer to him, the. twenty old Manuſcripts 
which he has juſt before given us an Account of, ſhrink at 
once * into eight; and follow him {till a little farther, and he 
is forced again to own, that even of zheſe eight, there are 

uly four, which ＋ had not been collated and made uſe of by 
Dr. Mill. | | 

And now we are come to a full Diſcovery of the whole 
Strength of our Editor, viz. four Manuſcripts; theſe are all 
the Forces he is Maſter of, to maintain the Yar he has declared 
againſt all former Editors; with theſe four it is, that he has 
promiſed to work ſuch Wonders; to produce the very _ 
ment read at the Council (/) of Nice, and even to go a Cen- 
tury higher and retrieve the very Exemplar of Origen. | 

The whole Number of Greek Manuſcripts of the Old and 
Neu Teſtament, now known in Europe, amounts, as 'tis ſup- 
poſed (8) to about four hundred; and there's hardly one amongſt 

them all, which has not been collated and made uſe of in 
ſome or other of our printed Editions, and yet by our Maſter's 
bluſtering one would imagine the Cale to be 

between him and the former Editors; and that all of them to- 

ether had never ſeen more than his four; whilſt he was in 
Poſledion of their four hunared. | 3 1 

Dr. Auſter by a very diligent Search found out twelve Ma- 
nuſcripts, which had eſcaped Dr. Mill's Enquiry; and tho' he 
was willing enough to make the beſt Penny he could of them, 
yet all he could do, was to publiſh again Dr. Mill's Teftament 
in Holland, with the Additional Readings he had gather'd; 


(*) Tom. 2. p. 370. Ce grand nombre de MSS. qu'il aſſure avoir douze & 
treize cens ans, n' ont etè que dans ſon imagination, | 
Il ne nous a donne aucunes diverſités de legon, qui ne fuſſent deja imprimees 
(50 vid. the two printed Letters, Ge. : 
(ti) Vid. Le Long, Bibliotheca ſacra. Paris. 


juſt the Reverſe 
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(eh! 1 
und he choaght, T dare dy, that ke bad dilpeſtd of the (to 
ee „ „ Eon RE 

But our Editor with no more than his fur Copies, will be 
content with nothing leſs than a u Original Edition of bis 
_. own, and fuch an one too, as is to make all others whatloever 
| 770 ind contemptible; he ought however, methinks, to oblige - 


of the four Manuſcripts, he pretends to; whether, - 459, never 


thing more than ſome piece only of the New Teftament in Ma- 
P ⅛ im 3 Re Go 
= a his Copies, I know, are like the Sybil's Books, while 
we leſen their Number, we till exhance their Value; and. if 
we leave him but one, he will ſoon make it as valuable as all 
the reſt; leave him, I fay, but one, to ſet his Foot upon, and 
like another Archimedes, he will ſhake the Chriſtian Nord. 
And thus we have ſeen a fair Account and true Hiſtory. of 
his Manuſcripts; how from twenty, they dwindled 70 eight; 
from eight to four; from four to ——And is. not this Father 
Amelote all over? And muſt not Envy it ſelf confeſs, that our 
Editor's e ee is full as lively; his Rherorick as ſtrong, as 
that of his Reverond Brother f- od oi 
But he thinks it, we find, wondrous hard, that Dr. Mill 0 
with reflecting upon a Perſon by be had not /o an, 45 
eaſoning is 


named in his Fropoſals: What ja and critical 8 
this? He has not abuſed Dr. Mill in his Propoſals, nor Dr. Col- 
Batch, I warrant 775 in this his Defence of them, becauſe he 
has not mentioned ſo much as the Name of either. But is not 
the Doctors Edition included in the general Cenſure, he has 
paſſed upon all, without Exception or Reſerve? Nay, is it not 
particularly Jevelled at and 4e bed, by that; which gives ſuch 
Offence to good Þ Perſons, that, whoſe Pages are crowded with x par. 3: 
ſuch Numbers of various Readings ? However, he is very con- | 


p. 14. 


1 p. 14. 


| (10) 

fdent, that there can be no Compariſon between the Doctors 
Work and his, they being different toto genere from each other *, 
the Doctor's Ambition reached no higher than to give the 
Text of Printer Stephens; but he reſolves to preſent the World 


with that of the famous Origen; the Doctor's View was no 
more than to provide a Promptuary for the Judicious; but it 


is he who muſt apply this Promptuary to Uſe and Practice. 


Thus the one is but a mere Collater; the other the Critic; the 


one furniſhes Tools, but the other muſt find the U/e of them. 


But we need not wonder at his taking ſo much Liberty with 
the Dead, when 'tis common with him to make full as free 
with the Living; even Sir Jſaac Newton himſelf ; whoſe 

reat and admirable Diſcoveries in Mathematicks and Natural 

hilo/ophy were, according to kim, but «/ele/s, empty Specula- 
tions, of no Benefit or Service to Mankind, till he was pleaſed, 
as he has told us in Print (h to di/cover to the World the unknown 
Uſe of them, and to apply them, as he deſigns to do with Dr. 
Mill's Promptuary, to the ſilencing of Atheiſts. 

We have brought him, however, to ſpeak, with ſomewhat 
more Modeſty than before, of his intended Edition; for he con- 
deſcends f to own, that he will do Dr. Mill the Honour to 


make uſe of his Collection; and becauſe his main Objection to 


the Doctors Edition ſeems now to be chiefly from the Form 


and Manner of it, from the Management and N of the 


Materials, I ſhall endeavour to ſet the Matter in ſuch a Light, 
as will make it eaſie for the Reader to determine the Contro- 


verſy; in order to which I ſhall deſire him to anſwer me two 
or three plain Queſtions. _ | | | 


Whether all the various Readings of the New Teſtament are 


not rather curious and nice Obſervations, than Diſcoveries of 


any real Service to i ee z and uſeful rather to the Learn- 


ed, than the Chriſtian Reader? Whether all of them together 
affect or alter in any Manner any Article of Faith, or even Mo- 
ral Precept? Whether in Stephens's Edition we have not the 
full and adequate Senſe of the ſacred Text in all Points even of 
the leaſt Importance? Whether a correct and juſt Tranſlation | 


of that Edition would not be ſufficient for the People to all 


Intents and Purpoſes of Religion ? 


0 Vid. Dr, Bentley's Letter to the Biſhop of Ely. 


— He SIE PIES. me —— —— 


If theſe Queries be anſwered in the Affirmative, as L am cer- Tow 
tain they muſt, and as he himſelf has already done; I ſhall take 
the Liberty to aſſert and maintain that Dr. Mill's Edition (as 
it exhibits Stephens's Text, with all the known various Readings 
under it) is for the very Form and Manner of it more uſefully 
and judiciouſly contrived for the Service of the Learned or even 
Chriſtian World, than any other which our Editor can pre- 
tend to give us. | | 
Is it not the ſame thing to the Reader, conſidered as a Scho- 
lar, whether he finds the true Readings with their Authorities 
at the Top or Bottom of the Page? inſerted in the Text, or 
placed in the Margin? Cannot he aſſert and apply them with 
the ſame Force in all Critical Controverſies ? Is not the Text 
made as clear and certain by them, in the one way as the 
others - | | 
Dr. Mill believed, that (i) he had mended Stephens's Text 
in two thouſand Places; he believed likewiſe, that he had re- 
trie ved mob of the true Readings of the Old Vulgate, with the 
very Greek from whence they were taken; yet he never r . | 
ed, that his Emendations would loſe any of their Force or Me- 
rit by being placed with his Notes at the Bottom of the Page. 
He knew, that however probable any Reading: m p appear 
to him, they were not however demonſtrable, and what one 
Man might look upon to be Genuine, another would ſtill argue 1 
to be Spurious; and that the making ſo many Alterations in the | 
Text would give Offence to many, do Service to none, and oc- 
caſion only perpetual Diſputes about Trifles. os 
Thus for inſtance, if Dr. Mill had inſerted his two thou- 
ſand Alterations into the Text, we ſhall find preſently that our 
Editor was actually prepared and reſolved to have fetch'd them 
down * again, and reſtored them to the Place from whence « p. 333 
they were taken; and what would have been the Conſe © 
uence? Why, his own Emendations, when advanced in their 
ead, would "ha found no better Fate; for as little as I pre- 
tend to Criticiſm, I would undertake to throw out a great Part 
of them my elf, as we ſhall fee by and by, when we come to 
his Specimen z and thus after much Squibbe and Wrangling, 
we ſhould find our ſelves at laſt juſt where we firſt ſet out, ſet- 
ling again perhaps in the old Text of Stephens. ow 


() Yid. Mill, Prolegom. it, vid. p. 43. 


C.2 | But 


ENS. : 


+p. 14. But Dr. Miu, he tells us; -+ follows this ſume Tex? of 
| * Stephens #0, 4 Letter,; even Leto ge decides againſt 14 
What, gecide, for and againſt it at the ſame time? This, he 
thought, muſt needs make the Reader exclaim at the Doctor's 
great Stupidity ; and yet the Caſe is no more than this: The 
Doctor's Deſign in his Edition was to exhibit Stephens's very 
Text moſt pungual „without any the leaſt Variation from it 
to this he ſubjoins all the various Readings, with ſome Critical 
Notes occaſionally giving us his Judgment upon the ſaid Tear. 
In many Places, it ſeems, he decides againſt it; but how then 
does he follow is at the ſame tims? Or how is it poſſible to do 
bath in the ſame inſtance? So that this Jumble of Words, de- 
ſigned. as a Reflection on the Doctor, proves to be a meer 
Piece of Jargon, and Nonſenſe of our Editor's. own, . 
I am far from believing Dr. Mill to have been infallible, or , 
bis Edition without Faults ; being perſuaded, that no Man in 
the World ever yet executed a Deſign /o laborious and exten- 
five without committing mam; but as they bear no Propor- 
tion to the uſt Merit of his Performance, they may and ought 
to be forgiven. If the Doctor indeed, in his large Prolege- 
mena, had given as many /#/id Proofs of Ignorance, as our Edi- 
tor in the Half-ſbeet of his Propoſals, or if in any whole Book 
of the New Teſtament, he had made as many Blunders, and ſuf- 
ored as much /ncorrettneſ5, as our Editor has in the ſingle Chap- 
ter of bis Specimen, I am ſatisfied, that Men of Letters would 
never have endured his Edition, wt TE 
Since have had Occaſion to ſay ſo much here of Dr. Mill, 
it. may be proper to bring together, under one View, whatever 
relates to him in the preſent. Controverſy ; and to take notice 
once for all of the /currilous and inhuman Treatment which our 
Editor has thought fit to ſhew to his worthy decenſed Friend. 
Hie had formerly much courted and cariſſed this Gentleman, 
and for the Credit of bis Friendſhip and his Countenance, had 
paid him very extraordinary Complements in his Life-time In a. 
printed Letter to him, he ſays, () That he was the moſt expe- 


1 


(*) Tu vero, Milli doctiſſime, qui omnium mortalium maxime in eo ſtudio | 
verſatus es. | | 


Quippe etenim ad eam copiam comparandum omnia S. Patrum ſcripta, om- 
nes antiquas verſiones, & infinitam vim Codd. MSS: curiosè excuſſiſti. Ea 
res Baitarniz noſtræ e erit & Eccleſiæ præſidio. 1 
Adeo ut qui tuam Editionem ſibi comporaverit, ipſa illa propemodum Ar- 
chety pa ver ſare manibus, atq; oculis uſurpare videatur. Vid, Jo. Malalæ Hiſt. 
per Jo. Millium, una cum Epiſt. Rich. Bentleii. | 


rienc'd 


% 


(mn) 


rienc'd of all Men living in the Knowledge and Study of Manit- 
ſeripts; that in collecting Materials for his Edition, he had nice- 
ty and curiouſly examined all the Writings of the Fathers, all the 
ancient Verſions, and an infinite Number of Manuſcripts ; that 
his Edition would be an Ornament to his Country, and a Safe- 
uard to the Church; and that whoever purchaſed it might fancy 
Fm elf in a manner turning over and reading the very Originals; 
| nay, ſince his Death, before he had any particular Intereſt in 
- undervaluing him, he has done him the Juſtice to ſpeak of 
him in much the /ame- train, and declared () that his Friend- 
foip and Memory would ever be dear to him. BEA 
Let now there is hardly a Paragraph in this Book of his, 
without ſome /piteful, ſevere Reflection upon his Merit and Cha- 
. rafter, but in his thirty- third Page he labours more eſpecially 
to overthrow all his Credit, with three particular Inſtances of 
his great FYeakneſs and want of Judgment. | „ | 
The firſt is from the U/e he makes of ſcrub Manuſcripts and A 
feounadril Copies; for having deſcribed a Manuſcript, lays he, to 
be, not Vellum, but Paper, and of a recent Hand, yet this wor- 
5 - has eleven of his true Readings; and ſo be deals with 
„ a 
But let us here aſk our Editor, whether all Criticts are not 
agreed, that recent Manuſcripts are not to be neglected in a 
ork of this Nature, and that they may ſometimes afford 
| eee or genuine Readings which have not been met with be- 
ore, as well as give farther Light and Confirmation to thoſe 
that have. This he himſelf has declared to be true in Fact as 
to the Manuſcripts of Terence; the oldeſt and beſt Copy of him, | — 
ſays he, (®) is now in the Vatican Library, which comes neareſt | i 
to the Poet's own and, but even that has hundreds of Errors, 
moſt of which may be mended out of other Exemplars, which are 
otherwiſe more recent, and of inferior Value. 
It is very poſſible, and certainly true in ſome Inſtances, that 
Manuſcripts of Modern Date may have been copied from others 
very ancient antorref, which have after wards been loſt; the 
Dockor's Deſign led him to examine all the Manuſcripts he 
could come at, both Old and New, he gave their due Height 
and Preference to the older and the better, and has in Fact col- 
lected the Readings of all the moſt aucient and valuable ones 
then known in the World. How filly is then the ObjcEtion, 


— — 


() Remarks on Freethink. part 1. P. 61. (5) Ibid. p. 64. 


that , 


_ what is very extraordinary, the more Significancy, i 


1, 
that out of #0 thouſand Readings, which he preferred to the 
common ones, he has pick'd eleven out of a recent Manuſcript ? 
It can deſerve only to be laughed at, and diſcovers much more 


the Malice of our Editor, than any Ignorance in the Doctor. 
The other two Inſtances of the Doctor's want of Judgment 


* p.33,34, I ſhall give likewiſe in his own Words : He has, ſays he, * two 


Charatteriſtics to judge by (as any one that will peruſe his Pro- 
legomena will = Omiſſions and Soleciſms. If a Word or Words 
are omitted in any Copies, out they muſt go, as Interpolations 
theſe make fifteen hundred at leaſt out of his two e cm And 
e more Im- 
portance the omitted Words have, the more confident he is, that 
they are ſpurious and interpolated; and for this ſpecious Reaſon, 
Quis ſanus tam inſigne verbum omiſerit, præterierit, expunx- 
erit? Mhat Copyiſt in his Wits would leave out ſo conſiderable a 
Mord, if be found it in the Exemplar that he tranſcribed ? One 
may ſay, Quis ſanus could argue at this Rate? Is a Word ſo 
conducing to the Clearneſs, Grace, and Beauty of the Sentence 
(as the Doctor often allows) and confirm'd by the oldeſt Copies and 
Verſions to be caſt out of the Text, becauſe one drunken or drowzy 
Stationer's Boy happened to omit it? God forbid ; and yet this is 
bis perpetual Manner. The other is Soleciſm, which decides the 
Remainder of his Genuine Readings: If in a few, or in one 
Manuſcript, there's a Reading that makes an avax)eSo, an 
Abſurdity, a Barbariſm, he ſeldom fails to warrant it for true. 
In ſhort, in his Scheme, whatever appears bright and elegant, (if 
one Copy does but fail in it) is an Emendation of ſome Copyiſt; 
whatever appears impolite, idiotic, abſurd, (if the moſt ſcoundril 
Copy countenances it) is manus Apoſtoli. | 
This is zhe Charge which he has brought againſt Dr. Mill; 
and if we allow for the Extravagance, . Partiality and the 
falſe Colours with which it is drawn, every Body will eaſily 
ſee, that the Doctor is much in the right, and that his Notions, 
tho' capable of being ſtrained and carried too far, are in gene- 
ral ;zft and true; and theſe very Rules, tho' like all others, not 
without Exception, are certainly good and proper to be obſerved 
by an Editor of the New Teſtament. 
Let us conſider then the firſt of theſe Charatteriſtics; and 
ſinee our Editor has not thought fit to try the Merit of it by 
any particular Inſtances or Examples of falſe Readings, whicl 
have been put upon us by ir, we can only conſider it abſtrac- 


tedly and in general, without taking in the Circumſtances of 


older 


-- +. an 
older or better Manuſcripts on one ſide or the other. Suppoſe 
then that ſome Copies exhibit a Word of great Significancy, to 


clear and determine the Senſe of a Paſſage, otherwiſe dart 
and obſcure; and that other Copies are {till found to be without 


this Mord; the Queſtion is, how we are to determine the ge- 
nuine Reading; Dr. Mill ſays, that the Word is ſpurious, and 
does not belong to the Text; our Editor affirms the cont 

and reaſons thus; 1s a Word ſo conducing to the Clearneſs,Grace 
and Beauty of the Sentence (as the Doctor often allows) to be caſt 


out of the Text, becauſe a drunken, drowzy Stationer's Boy hap- 


pen'd to omit it ? God 3 „ 

But will not this Reaſoning ſerve to defend almoſt all In- 
terpolations whatſoever? And yet is it not allowed, that there 
are a great many of them in the Scriptures, and that they are 
much more numerous than the Omiſſions? Our Editor ſays, 
that in the Chapter of his Specimen, he has made fifty-rwo E- 
mendations; that is, he has taken fif7y-two various Readings 


from the Bottom of Dr. Mill's Page, and removed them into 
the Text; yet of theſe fifty-two Alterations, a great Part are 


made according to this very Rule of Omiſſions, ſeveral of them 
ſupported by the Authority only of a /ingle Manuſcript z for 
Example, Kafuggy Tora, v. 1.] omittunt nabe g, Alex. 
Codd. Anglici duo Gallici tres, &c. *Eyw eptro AN, V.13.] 
omittunt ei ul, Alex. Athanaſius Codd. fere omnes; Andreas Are- 
thas. Sed Origines habet Ui bis. Inos Xpiss, v. 21.] omittit 
Alex. And again in the ſame Verſe, Mera Tavrwuv ,] Any] 
omittit n Aue Alex. He has already, we know, deter- 
mined againſt the Genuineneſs of the famous Paſſage of St. John 
1 Epiſt. v. 7. 4 Reading, Dy ar the moſt important of all the 
thirty thouſand ; ſupported by 


ſon then has he condemned it as ſpurious ? Why becauſe ſome 
Manuſcripts and ſome Fathers have omitted it. And this ſure 
is carrying the Rule of Omiſſions much farther than Dr. Mili 
| himſelf Po it was, he tells us, I his peculiar Foible ; For the 
Doctor 1 here to be on the other fide of the Queſtion, 
and in 2h15 
for the common Reading of our printed Copies. 

And now will not his own Argument turn much more forcibly 
againſt himſelf? Are Words ſo fignificant, ſo important, ſo con- 


ucing to the Clearneſs and Beauty of the Sentence to be caſt out 


of the Text, becauſe a drunken or drowzy Stationer's Boy _— 
; 6 # pene 


good Authorities, and conſonant 
and agreeable to the Doctrine of the e For what Rea- 


uſtance has declared, even againſt his favourite Rule, 
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(16) | 5 
pened to omi them? God forbid; and, yet Tois is his perpetual 


4 anner. | 0 08 | 
* 3 let us now hear a little on the other band, what %e 
Doctor has to alledge in defence of his Rule. Why he ſays, 
that it is more probable, that a Tranſcriber would clufe rather 
to clear up an obſcure Paſſage, ow the Inſertion of an explana- | 
tory, ſignificant Word, than to darken and confound a clear one, 
by omitring or expunging ſuch a Word; and he would defend = 
himſelf by ſhewing, that it is in the perplexed and waa | 
of Soriptere, that Interpolations are generally found; that mo/# 
nterpolations of the Text were derived originally from the 
Margin, where it was uſual to place Words or Sententes of Plain 
and obvious Senſe, to explain ſuch as were more difficult in tb 
Text z that theſe by degrees crept into the Text it ſelf; the 
Tranſcribers thinking they did no harm, by making it more intel | 
ligiblez and that this was the common Practice of the Copy- 
ers of St. Jerom's Days, who ſays, (n) that they were uſed to 
write, not what they found, but what they underſtood; and that 
this is not meer Conjetture or Speculation, but what all, who 
are converſant in Manuſcripts, will find confirmed and de- 
monſtrated by Fact and Experiment; and this I take to be a 
ſufficient Juſtification in general of Dr, Mill's firf# Rule of Cri- 
ticiſm, viz. that of Omiſſions. 1 1 
Let us now proceed to examine the ſecond; which our Edi- 
tor calls that of Soleciſm ; and here he thinks he has done the 
Doctors Buſineſs-z has ee him to the Life, and has ſaid 
enough to make him juſtly odious to all good Chriſtians. What 
is the Style of Scripture fo baſe, vulgar, idiotic, ſo full of Bar- 
bariſms, Soleciſms, and Abſurdities, as Dr. Mill pretends? God 
forbid. Nothing ſure but what is bright, elegant and polite, 
could come from the Hand of an Apoſile. Here we ſee w con- 
trary Judgments paſſed upon the Stile and Language of the ſa- 
cred Penmen, by Dr. Mill, and our Editor; and the Reader by 
determining which of them is the true one, may in ſome Mea- 
ſure decide at the fame time the main Point in Queſtion, about 
| our Editor's Talents for the Work he has undertaken, and how 
| ND 4 far he is qualified to give us an Edition of the New Teſtament. 
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'(") Librarlorumque incuriz, qui ſeribunt non quod inveniunt, ſed quod in- 
telligunt z & dum aſienos errores emendare nituntur, oſtendunt ſuos, Hier, ad 
Lucin. Tom. 4,p..578. HY | 
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St. i 


(7) 
IN EP PEAT that he! um [ont by: ci to proet the 
Gaſpel,. () ' wot mir Ii Haden 0 {Wa nor with'- 
Speech. nor with: enticing Man's Wiſdone: And! 
_—_ Editor ſhould ſay, that: thes © iſabling Expreſſions are bur 
| 1 Humility, uſual with and becoming 7e Apoſpie; his 
Friend: St. Ferom has dold us () aite- the j Snot that” it + 
a, nat Humility: in St. Paul, but a Conſcientiouſne(3' of the 
Truth, au- eb drow from him theſp Declarations, and he ſhows 
(4) it to haus been —— the Apoſtles, in this 75 Juft as with. 
all other Men, and that they diſcover in their mgs the Jai. 
ons and Phraſes: peculiar: tu their nativs Country and I e- 
He warns: us: often, (*) not to be. offended at! the Simplicity ov 
— the Keri 9 for he tells us, () that tho wan 
in the Hords of the ſacred' Writers was ſuffiti 24 
ck, bythe forcible' Eloquence' of theiv Sanfity, amd the 
" The : of their Thoughts: and Sentiments. 
Ancient: Greek Fathers, who are certainly the beſt 
Judges of the Greek Stile of the Scriptures, are intirely of the 
ſame Opinion: The firſt Chriſtian Critick Origen makes no 
to declare his Judgment on this Occafion, with as 
much Freedom, and in much The / 2 Terms with Dr. Mill bins 
if. The Diſciples of Chrift, fa 3 he, () renounced all artful 
Compoſition of Words, and what cripture calls the Wiſdom 
f Men: And Divine Providence e ) the Language 
ef Scripture,. not to be Learned among the Greeks, but to 2 
#dioti/m of the Multitude. And a ) the Apo les, being 
conſcious of their rfeftion. this ay 8 them Hors {drots 
in Speech, nad not in W 0 


0 1. Our. i. 17. ii. 1, 4. 0) Ba: Paulam de ani fed 
de conſcicutie veritate. dixiſſe, etiam nunc.approbamus, Hier. ad Algas. 
1 ſunt verba, quibus Yager L * . ſuæ an 

Apo us utitur Nec miremur in utatur ejus linguz 
1 in * — apt ab 

) No is in ſcripturis & ilitate verbo- 
rum, G c. Hier. Epiſt. a. ad Paulum. mY To ? 


Kr ) Loquendi ſimplicitatem excuſabat ſinctimoniæ raagnituds. Hier, ad 
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D . St. 


(428) 
St. Chry/oftom till goes farther, and ſpeaks more freely upon this 
Subject; M ben the Greeks, ſays he, ( accuſe the Diſcipies (as Idiots) 
that is, 4/literate, let us join with them, and accuſe them on this 
account more freely even than they; and he laughs at the (0) Sim- 
plicity of a zealous Chriſtian, who, in a Diſpute with a Greek, 
laboured to prove St. Paul to be more eloquent than Plato; and 
left we ſbould make our ſelves ridiculous in ſuch Diſputes, he 
bids us (2) freely own the Apoſtles to be ignorant and unlearned, 
ſuch an Accuſation being not any Reſtection upon them, but their 
Praiſe and Glory. = | 2 
After theſe Authorities, I need not trouble my ſelf with _ | 
ducing any Opinions of h Modernsz but whenever our Edi- 
tor thinks fit to diſpute this Point more fully or particularly, 1 
will undertake to defend the Judgment of theſe Fathers and 
Dr. Mill by undeniable Inſtances, and ſhew the Stile of Scrip- 
ture to be Þo little agreeable to the Purity of the Greek Lan- 
guage, that whenever the Doctor's Soleciſms, Hebraiſms, or 1di- 
otic Phraſes ſtand in Competition for a Place in the Text, with 
our Editor's bright, elegant, polite Expreſſions; every judicious 
Reader will think it wiſeſt and ſafeſt to agree with the Doctor, 


— 


in giving a general Preference to the former. 8 
fter all this Scurrility and Contempt thrown out ſo plenti- 
fully * the Doctor, he comes off very calmly and ſmooth- 
i ly at laſt, by charging me with being the Occaſion of it; deelar- 
* p. 34. ing, * that / made it neceſſary for bim, againſt his own Incli- 
nation, to deal ſo freely with the Doctor, which is ſuch a Re- 
feftion upon me, as I cannot help clearing my ſelf of, before 
I diſmiſs this Subject.  _ | 3 
L have always had a oy t Honour and Reſpect for Dr. 
Mill's Memory, and was ſo far from deſigning to force our E- 
ditor to uſe him ill, that I was taking all the Pains I could, to 
make it neceſſary for him to commend him. I put him in mind 
of the old Friendſbip and Intimacy that had been between —_ 
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and did not this make it neceſſary to commend him when de 
whom he had profeſſed ſuch a Love and Value for when living ? 
I ſhewed how much he muſt needs be obliged to him in the 
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k, he had undertaken; and did not this-make it neceſary 
_— the Obligation, and commend his Benefattor ? I ſhew'd 
the Doctor to be à molt induſtrious, learned and judicious Editor 
of the New Teſtament z and did not this make it neceſſary fora 
Scholar, a Chriſtian, a Clergyman to commend him? How then 

could I make it neceſſary to treat him ſcurrilouſly in any other 
poſſible Senſe, than as it is neceſſary for an envious Critick to 
rail at all who are commended, For a proud Man to inſult thoſe 
whom he is moſt obliged to; for a Mercenary Writer to under- 
value every thing , that ſtands in the Way of his Gain and bis 


Ou > Paragraph the Second. 


The, Author, revolving in his Mind ſome Paſſages of St. His 
erom; here he declares, that (without making a New Verſion) 
| he adjuſted and reform d the whole Latin Vulgate to the belt 

Greek Exemplars, that is, to thoſe of the 4 20 Origen; and 
another Paſſage, where he ſays, that a Verbal or Literal Inter- 
pretation out of Greek into Latin is not neceſſary, Except in the 
Holy Scriptures, Ubi ipſe verborum ordo myſterium eſt, Where 
the very Order of the Words is a Myſtery. z took thence the 
Hint, that if the Oldeſt Copies of the Original Greek and Hie- 
rom's Latin were examin'd and compared together, perhaps they 
would be ſtill found to agree both in Words and Order of Words. 
And upon making the Efw 3 he has ſucceeded in his Conjecture, 
beyoud his Expettation or even his Hopes. Sg 


” 


REeMARKS. 


In my Remarks on this Paragraph, I had obſerved, that of 
the tO Paſſages produced here from St. Jerom, as the Reaſon 
and Foundation of this intended Edition, the firſ# was not to 
be found in any Part of that Father's Writings, in dirett and 
expreſs Terms, and that the /econd had been altered and miſre- 
preſented by our Editor, to make. it more applicable and full to 
bis Purpoſe, In Anſwer to my firſt Obſervation, he has (by a 
Number of Citations, and a Diferiarion upon the Word Evan- 

gelia, F {proving what every 
that he did not at all apprehend the Queſtion I propoſed to 
him. I faid that St. Jerom had not in any one fingle Paſſage, 
as he would make us believe, 3 that he reformed — ; 
f f . 2 8 av 2 


4 # 


knew before) ſhewn at laſt f p. 17. | 5 


| *p. 16, 


p. 19. 
EL 


T p. 17. 


p. 18. 


p. 18, 26. 


p. 43. 


( 
whote Latin 2 and now how does de ſhe d the contra 
y? Why, by labouring to prove, r In- 
2 from -/catrered Paſſagot, What I denied only to be found 
directiy in any fingle one; and yet all that he has collected a- 
mounts to no more than what I have already owned; that 
St. Jerom reformed * the Latin Nulgate of the New'Teſtament'; 
but there was likewiſe a gf: Tranflation of the Did Teftn- 
ment as well as he New, and the he Lntin Yuleate, which 
he talks of, muſt needs be underſtood to comprehend them both. 
He might therefore full as well have been contented with my 
having allowed him, as he ſays, * all that he wanted or expect - 
ed; rather than to have uther'd in the moſt important Argu- 
ment of the Controverly, with an Introduction ſo little to the 

urpoſe; but he will not, it ſeems, accept any Conceſſion 
La ſo ſilly.an Adverſary; for when I — to have pleas'd 
him, by owning, that St. Jerom had the FVulgate 
Latin according to the 'beſ# Greek Copies of his Time; he 
proves, that they were not the beft Copies of his Time, f but 

old ones, and conſequently before bis Time; as if the beſt at any 
time were not always the 'o/zeff then known; this, to uſe a 
Phraſe of his own, is ſuch capital, tranſcendent Reaſoning, as 
I muſt own my ſelf at a loſs how to anſwer. 

But he will needs force me into a Conſpiracy with Dr. Mil} 
in order to abuſe * poor St. Jerom, becauſe J haye faid of him, 
that he made no very great Alteration in his Reform of the 
Pulgatez and yet I ſaid no more than What I proved from His 
own Words, But if this be a Reflection, what will he ſay to 
me, if I undertake to ſhew, that of he Alterations, which he 
actually made, /ome might much better have been ſpared ; the 
old Tranſlation being juſter and truer in ſeveral Places than his 
Correctious p an ot os > 12. [og a 

But after all this Noiſe about the o Fulgate, or, as many 
have called it, abe Italie Verſion; the World, it feems, is yet 
entirely in the dark about it; for when ot Maſters Edition 
comes out, it will ſhew that there never was any ſuch Ver ſion 
in Being, as the * Learned, and Dr. Mill eſpecially, have ſo 
long been blundering about; and that the Notion was falſly 
grounded upon an | abuſed and miſtaken Paſſage of Ft. Auſtin; 
which our Editor will ſet in a rue and new Light : But 

t a Diſcovery in haſte; for till he 


we muſt not ex ſo 
has made all the Uſe he can of St. Ferom's re 
Vulgate, it will hardly be Worth 

| | * 


forming the old 
hile to prove that there 
| never 


never W. uy v Pulgate at all; but fer all the ww and Yue 
Light he has got in this Marter, I will promiſe to ſhew when- 
ever he-calls upon-me, char among thoſe dernen Br,, 
the ſpeaks of, which * appeared in the Weſtern World, before * p. 26. 
Sr. Jerom's Time, there was however a particular and principal | 
ons, - diſtinguiſhed from OP irs Uſe and Credit in the 
Obarob, under the Name of the Ola, the Common, the Yulgate, 
or, as he himſelf (i) has called it, the Italic. He may now per- 
haps be. out of humour with ſome one of theſe Names, and diſ- 
pute, if he pleaſes, about Words, but T defie him to prove, 
— was not ſuch a particular Verſion, as T have here de- 
We are now come once more to the Examination of his /z- 
cn Paſſage, viz. Ubi ipſe verborum ordo Myſterium gt, on 
which he fays, I have fweated and Taboured Þ fo hard in my t p. 18. 
Remarks, for three whole Pages Together, but he gives me how- 
ever the Pleaſure of finding, that it was not Labour in vain; 
ſince my three Pages have coſt him aboye/?wwice the Number to 
- contrive an Anſwer to them. My firſt Remark here was, that 
he had not dealt fairly either with as or St. Jerom, in his Quo- 
tation of this Sentence; which I found in the Fords of the- 
Anthor to be thus: Ubi & verborum-ordo & Myſterium e. In 
a Paſſage of ſuch Moment, on which ſo much Streſs was laid, 
and ſo great a Deſign was built, the World had a. Right to 
expect the atmoſt Exattneſs of Citation, and the very Words of © 
the Original. There can be no other Reaſon for miſquoting 
any Author, but either too much Art, or too much Negligence; 
either of which will make but a wretched Apology for a 
Editor of the New Teſtament; where Diligence and Fidelity are 
Qualifications of ſuch abſolute Neceſſity. A Critick who 
can allow himſelf in ſuch Emendations as theſe may well deſpiſe 
an Adverſary who * never made one in his Life; for he is ſure * p. 19. 
enough to have an Advantage over him: But as our Editor 
has always been very notable at an Excuſe, from the great Uſe 
and Exerciſe of his Invention that Way; he is pleated here 
bad iy us two Reaſons for this Ihaccuracy, viz. great Haſte 
and Candle-light f. The Propoſals, it ſeems, were drawn up in + Ibid. 
ſuch a Hurry, and the Publication of them required /uch _ 
patch, that he had not ſo much Time as even to con/ult his | 
Books,. or correct the Preſs, but being forced to truſt his Me- 


O Rem, of Freethink, p. 51. 
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what Uſe he can po 


(22) | 
mory for the Citation, chanced to make the little ſlip we com- 


plain of. But is it not ſtrange, that after having been revolving 
and tumbling about in his Mind one poor Sentence. for above four 


Tears together, his Memory ſhould happen to fail him juſt in 
the nick, when he came to the very Uſe and Application of what 


he had /o long been thinking of? bur is it not ſtill ſtranger, 
that after-having been writing and talking 15 long, with ſuch 
' Catmng/s and Bender arion on this Sub} he ſhould be 


on a ſudden in ſuch à Hurry about it, as if no Time, but one 


critical Moment, could poſſibly ſerve for the printing his Pro- 


| *poſals ? He, good Man, was all on fire and impatient to do this 


publick Service to his Country, and had made a Vo perhaps 
never to cloſe his Eyes till he had made ſome Progreſs in ſo pi- 


ous @ Deſign; but the World wy” to know him too well, 


to be ſo eaſily impoſed upon; if his Motives had been really 
ſuch as he pretends, there could not have been any Occaſion 
for an Excuſe of this Kind: A true Reveronce for Chriſtianity, 
a Zeal for the Intereſts of Religion, would neceſſarily have for- 


bid all haſte; would not have ſuffered the Jeaft Hurry; would 
have obliged him to the atmoſt Caution, in a Work ſo ſerious 


and important. He here plainly diſcovers what I hinted at in 
my Remarks, that bis Propoſals were haſtened out to ſerve quite 
different Ends, than thoſe of common Chriſtianity. It was ne- 
veſſary for his Circumſtances, that /ome Noiſe ſhould be made 


in the World in his Favour z ſomething muſt needs be done to 


ſupport a declining Character; ſomething great and lar 
muſt, in Appearance at leaſt, be undertaken, to recover Efteem 


and Applauſẽ to himſelf, and caſt an Odium and Contempt upon 
Bis Proſecutorsz and withal 7 to demoliſh me the more 


effedtually for having /ibelled a Perfon ſo highly deſerving of 
the Publick; ſo greatly and uſefully employed in the Service 
of „ ayes | 3 | 755 
As for his per e 3 I am not ſubtle enough to find out 

I 


Romans it was ſo far from being an Excuſe for the Blunders, 


or [natcuracy of a Compoſition, that to ſmell of the Lamp or 


Candle, was their common Phraſe, to expreſs an over-laboured, 


\ 


affected Correfineſs , but our Critick's Lucubrations are the Re- 


verſe, we ſee, to thoſe of all other Authors; and his ill-fated 


Lamp, like ſome malignant Planet, ſpreads Drowzineſs, Oſci- 


Fancy, and Stupour around it, 
Pinguem nebulam vomuere Incerne, Juv. | * 


ly make of it. Among rhe Greeks and 


128) 


The beſt Anſwer I can give him, is to return upon him his . 
own Words, That no Scribler even out of the dark ever com- P. 24 
mitted ſuch Stuff to Paper. | | | 
But this, he will ſay perhaps, was propoſed chiefly as an Ex- 
cuſe for the falſe Pointing, Accenting, and other ſmall Miſtakes 
of his Specimen; and ſhould we allow it, yet even this wilk 
not much mend the Matter; for Blunders, like Sins, are ſome - 
of Tenorance, and ſome of Omiſſion; and tho? 1 or Candle 
light may in ſome Meaſure excuſe the latter; yet both together 
cannot in any Manner apologize for the former; it is not for 
Points and Accents left out, or little Omi ſſions in his Notes, that 
we complain of his Specimen ; but that all the Rules of Accents. 
are directly violated by a contrary Application of them; and 
there are ſuch Soleciſms and Barbariſms of Stile, as are offen- 
ſive to every Reader; and theſe wil __ juſt the ſame wha. 
Light ſoever we write or read them by; Errors of Judgment 
having no more Relation to Candle-light, than thoſe of the 
s WS Memory. 1 | NP 1 | 
But ſhould this ſerve even as an Excuſe for the firſt Edition- 
of his Propoſals, yet how is it at all applicable 20 bis 22 2 
Was this likewiſe drawn up in ſuch bofe, and pre ed by Can 
dle- light? Yet it was in all Points juſt the very ſame with the: 
other, except in the Change of one of his Emendations, by: 
reſtoring [iw* eurov] to the Text [v. 18.] which he had 
_ thrown out before, upon the Credit of a ſingle career eur 
In his third Edition indeed, upon the Notice I had taken of 
his many Blunders, he has 724 fit to alter his. Stile, and to. 
change the many Barbariſims of his Notes, intoa Langua e more 
—_— and , intelligible, viz. inſtead of his deeſ# J Alex. cæ- 
teri fer? omnes. [ u. y.] deeſt Articulus & Alex. alii multi: ibid.] 
deeft , Alex. Codd. ta omnes. ordine ut Andreas: [v. 13.] he 
has now put. omittunt Codices, or deeſt in Codicibus; and ordine 
quo Andreas. N | PY | 
But the Reader will think it high time for me to come to 
the Point in Queſtion, an Examination of this Paſſage of St. 
orom. As for our Editor's Emendation of it,“ (which I'll aſ- p. 18. 
are him was not new to me) it has no manner of Influence | 
in the Diſpute, ſince I allowed him, as he owns, even before 
I had {cen it, all that he pretends to infer from it. The whole 
Sentence runs thus: Sed libera voce profiteer , me in interpreta. 
tione Grecorum, (abſq; ſcripturis ſanctis, Ubi & verborum ordo &9 
Myſterium eft) non verbum ò verbo, ſed ſenſum exprimere de 75 
e 1 2. 


% 


\ 


(24) 


ſu. Ou Editor from this: Paſſage maintains, that St. Jerom, 


in reforming the Vulgate of the New Teſtament, confined him» 


ell Arictiy and religiouſly to the Order of Words in the Greek, 
. believing it to be myſterious. | | | 


Ina printed Letter (d) of his, which I have before-mentioned, 


he gives us this Account; About a Year ago, ſays he, refletts 
ing upon ſome: Paſſages of St. Jerom, that he had adjuſted and 


faſtigated the then Latin Vulgate, to the beſt Greek Exemplars,. 


and had 72 the very Order of the Words of the Original; 1 
0 


formed a Thought a priori, that if St. Jerom's true Latin Ex» 
emplar could be come at, it would be found to agree exattly with 
the Greek Tuut of the ſame Age; and [0 the old Copies of each 
Language, if ſo agreeing, would give mutual Proof, and even 
Demonſtration to gach other. In this ſecond. gy of his 
Propoſals, he tells us much the fame Story, chat if the Ola 


_ Greek Copies and St. Jerom's Latin were compared, they would. 


* p. 20, 


+ wid. 


be found to agree, not only in Words, but in Order of Words. 
This again he now calls “ 4 new and a noble Thought, which. 
muſt of Neceſſity be true, becauſe St. Ferom, he ſays, dur/? 
not have uſed this Expreſſion, if he had not kept cloſe to the Or- 
den of Words in his own Edition of the Scriptures. But when 
he came to wake his E//ay, 4 then it was, that he reaped moſt 
glorious Fruits of his Sagacity, and his Labour; the Succeſs, he 
tells us, not only exceeded his Expeftation, but even his Hopes; 
nay, he was even 1 and aſtoniſhed; at what, do 
vou think? why to find that the Learned Father had ſpoke true. 
ut does not this ſhew what an Opinion he had of his Thought: 
a priori, as well as of the good Father, when it was Matter of 


ſuch Aftoniſhment to him to find any Truth in either of them ? 


2 . . 


and yet after all, whenever he can ſhew that St. Jerom has af - 
firmed the perpotual Order of Words in Scripture to be a Myſte» 
4 3 elſe will ſee, that the Learned Father did not 
ſpeak true. VN „ 
But how at laſt was on prone Experiment made? and this 
Truth ſo clearly demonſtrated? Why, the Matter of Fact, he 
lays, & verifies it z for there are — or five very old Manuſcripts 
extant, with the Greek on one hand, and a Latin Yerfion on the 
other; in all which, Line anſwers to Line, and Word to Word in 
Order, Theſe are Beza's Manuſcript at Cambridge, contain- 
ing the Goſpels and Acts; another in the Royal Library at 


(*) Vid. Two Letters to Dr, Beneley, with the Doctor's Anſſrer. 
23 Paris, 


4 
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Paris, which is reckoned generally the ſecond Pari of it, con- 
raining the Epiſtles of St. Paul; a third of the ſame Epiſtles, 
with the Benedictines of St. Germain; a fourth of the Ads now 
at Oxford. Theſe with the Alexandrine are allowed by all to 
be the moſt ancient Manuſcripts, now known in the World; 
nay, our Editor himſelf has told us, in his Letter already men- 
tioned to Dr. Mill (e), that they vaſtly exceeded, both in Worth 
and Antiquity, all others whatſoever, in any Part * World, 
and that there was nothing extant at this Day, either like or ſe- 
cond to them; yet every one of theſe have been uſed and collated 
not only by Dr. Mill, but by other Editors before him; tho 
now it ſeems to ſerve a preſent Purpoſe; we are to be amuſed 
with an idle Story of much older and better ' Manuſcripts to be 
come at than prior Editors were acquainted with. It muſt how- 
ever without doubt give him much Comfort and Satisfaction to 
find theſe good old Copies tally ſo exactly together, and confirm 
his noble Zhought ſo effectually; but I have an unlucky Secret to 
let the Reader into, which will ſoon put an End to his Rap- 
tures: For the Latin of theſe Manuſcripts happens not to be 
that of St. Jerom, but that of the od Yulgate, as it ſtood be- 
fore his Reformation of it, which continued ftill in the Uſe of 
the Church for two- Centuries after he had made his Cor- 
rectious. To” g e e 
And this is not only the Opinion of Dr. Mill (d), which 
our Editor has in ſo much Contempt, but of all the beſ# Judges, 
and particularly Monſieur Simon, who (e) has made it ve! 
clear and evident by undeniable Argumentn. 
Thus our Editor, we ſee, has been taking Pains to affoniſh. 
himſelf to very little Purpoſe ; for he might have proved his 
Point full as well from the Coptic,” as the Latin of theſe very 
Manuſcripts. If St. Ferom's Latin, ſays he, * could be come at,, 
it would be found 20 agree minutoly with the Greet; yet when 
he comes to the Proof, he makes the Experiment with Latin 
which was not St. Jerom's, nor ever at all touched by him. 


— 


par. 2. 


() Atque hæœc quidem talia Exemplaria, cùm aliis omnibus ubivis gentium, 
quod ſciamus, lon Pan & dignitate & tempore antecedant, neque quid- 
quam hodie ſuperſit ſimile aut ſecundum, Vid. Rich. Bentleii Epiſt. ad Jo. 
nin, at non IEEE 885 © EEE 

%) Qualis incedebat ante Caſtigationem Hieronymi (nam & ex his extat ho- 

_ die unum & alterum in Galliis, penes Monachos Benedictinos; hujuſmodi eſt 

Bezæ Cantab. Claromont. & Actorum Apoſt. Bodl. ut alia mittam) Cc. Vid. 
Mill. Prolegom, p. 417. (*) Simon Hiſt. Critique de N. T. p. 358. v. 1. 


E | But 


(26) 8 
But enn what. Greek. is this, that tallies ſo exactly with 
Latin 


this old HF bis? Why no other neither than that of theſe 
{ame Manuſcripts; but the Learned likewiſe are agreed, that 
theſe. were not taken from the good old Copies, by which St. 
Jerom reformed the Vulgate ; but were thoſe very corrupt ones, 
which, the Father ſo much complains F; and were tranſcribed 
originally by ſome of the Latin Church, who bad but little 
Skill or Knowledge of the Greek, _ POT En 
Having thus ſhewn. what little Reaſon he has to be proud 
of the Succeſs of his Experiment, I ſhall now proceed to en- 
uire into the Notion it ſelf; and prove his new and noble 
hought à priori, to be abſurd, ill. grounded, and not at all ad- 
eguate or gſefui to the Deſign he has built upon it: In order to 
which I have already obſerved that it is directly contrary. to the 
whole Reaſoning and Tenor of the Epiſtle, from whence it is 
taken; and that in all the other Places of St. Jerom's H/ritings, 
wherever this Epiſtle is referred to, or wherever he treats of 
the: Manner of Tranſlating ; he ſhews his Opinion to be gaite 
oppoſite to it, and that in his Yerfons of the Scripture, he fol 
lowed the Senſe with no ffrift Regard to: the Words or Order of 
 #oras: fo that upon the whole, I find it neceſſary to under- 
ſtand and explain the Paſſage in Diſpute, in a qualified and li- 


mited Senſe; as ſignifying * at than that St. Jerom 


in tranſlating S$crigture, did not altogether take ſo much Liberty 
in departing from the Words, as in his Tranſlations of other 
' Greek Boots, becauſe he believed, that in a few particular Places 
F the Old Teſtament the Order of Words might pofibly be my- 

his I will ſhew to be the true Senſe and Meaning of St. 
rom, by the me 


oe 
any Paſlage, viz. by a nice Examination of the Context, as well 


as all the other Parts of his Writings, which touch upon the 


Subject. The Account I gave of this zu my Remarks is as fol- 


low, vis. The whole Subjedt of this Epiſtle ro Pammachius #5 
 - the Defence of a Tranſlation be had made (not verbally, but ac- 

cording % the Stnfe) of a Greek Letter ſent from one Biſhup to 
notion; where beſides alledging rhe Practice of profane Authors, 
hr fhewy, that the beſt ' Interpreters, even of Scripture, bad no 
Regard in their Tranſlations, to the Hords, or Order of Words, 
but to the Senſe only; which be proves by ſeveral Inſtances from 


the Septuagint, the Ewangelifts, the Apoſtles, the Vulgate Edition 


ir felf, and the Fathers. 


r Method of coming at the Semſb of 
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(4) 


| But here par £ditor ſtops. me thort, and tells me Barbs; 
| that lie moft- impudentiy; T' for having read, ſays he, that f p. 21. 
ſhort Traft over on purpoſe, T affure. you there is uot one NI 


pri,” e Interpreters, or Latin Wages; or Fathers.” 


s, O Columen Licearam, = noſtrorum comporum 
Auibercbes n 


| Not ane Word in it, op you by caſh bop ends or Lavin 8 

Fuigate, or Fathers ?. Bur i there be not the very Mord, oP . 

will allow me, I hope, chat there is #he very thing; which 

much more to m ofe.z and I hall not er at dür 

catching ſo muct ords, where there is nothing elſe to 

lay hold of. As for the Pulzate Verſion, (t) we find it twice . 

ſaid in expreſs Terms, the Vulgare Edition has it ſo and ſo. This . 
aur Editor will ſay, is meant only of the Septuagint, which 

St. Jerom calls here by that Name; tho others will tell him 

that it is applicable, not to 25 Original, but to the common 
Latin Tranſlation of it. But be'this as it willy he makes men- 

tion likewiſe of the Latin Tranſlators and our Tranſlation, 

which certainly comes up to the thing. 

And as for Fathers; after he has alle ed che Practice of 
profane Authors in Defence of his Way of tranſlating; when 

he comes to take notice of Ecclefaſical Writers or Fathers, 

he ſays thus (8): The time would fail me if I ſhould reckon up 

all who have interpreted-according tothe Senſe; it is enough, for 

the preſent, to Name Hilary the Confefſor, * who, in the Homilies 

on Job, and the 75 . * the Pſalms, zpbhicbh he tranſlated 

into Latin, did not fit noduing over the Leiter, nor tormented 

himfelf with the — Interpretation of the Rufbic 3 but by 

the Right as #t 'were of a 8 carried the Senſe away cap- 

tive into his own Language; nor id this ffrange, continues he, in 

pro fane or ecclefi aftical Writers, when the ſeventy Interpreters, 


hs ) Vulgata quippe Editio ita ſe habet; dn vulgata Editione ſic 


(8) Dios me ideficiet, fi omnium, qui ad ſenſum interpretati ſunt, teſtimonia 
mw ey ſufficit in præſenti nominaſſe Hilarium dane qui Homilias 
. & in Pſalmos, tractatus plurimos in Latinum vertit & Græeo, 
dit liter dovmitanti & putidf ruſticorum interpretatione ſe torſit; e 
captivos ſenſus in ſuam linguam victoris jure tranſpoſuit. Nec hoc a 
ceteris ſteeuli videlicet aut Eccleſiæ viris, quum ek Jnterpretes, .& 
_ Evangeliſtz atq; Apoſtoli idem in facris voluminibus fecerint 


ä the 


at 


( 28 3 


the Evangelifis and Apoſtles do the very ſame alſo in the Holy 
| Scriptures, Here we ſee, that tho' the very Term, beſt Inter- 
8 be not mentioned, yet the Epiſtie is full of little elſe 
it Citations from ſuch as all the Chriſtian Morld muſt allow 
to be the beſt Interpreters that ever were; of which I ſhall 
now give a few, out of the many Inſtances here produced. 
One of the firſt which St. Jerom takes notice of is from 
Matt. xxix. 9. where the Evangeliſt gives us the Citation of a 
dark Prophecy, fulfilled in our Saviour; and if the Order of 
Words were a Myſtery, we might ſurely expect to find it ob- 
ſeryed here, in a Paſſage /o myſtical relating to the Sufferings 
40 the Meſſiah; but inſtead of this, when St. Jerom has pro- 
uced the Words of St. Matthew; this Paſſage, ſays he, (h) 
is taken from Zachariah [ xi, 12, 13. ] But it is found there in 
Mords and Order of Words intirely different : And after having 
produced the Words of the Septuagint, he ſays, (i) It is very 
clear what a Difference there is between the Evangeliſt and the 
Septuagint; but if we go ſtill to the Hebrew, though the Senſe 
be the 2 the Words are different, as well as the Order 5 them. 
And after having given his Tranſlation likewiſe of the Hebrew, 
he concludes, (% Let them accuſe the Apoſtle of Falſhood, be- 
cauſe he agrees neither to the Hebrew, nor the Seventy; but far 
be it from us to ſay this of a Follower of Chriſt, whoſe Case it 
was, not to lie upon the Catch for Words and Syllables, but to 
give the true Senſe and Meaning of Doctrine. 
Another Inſtance is from St. 7 hn's Goſpel [ xix. 37. ] of a 
Citation likewiſe of a Prophecy of our Saviour's ſuffering from 
Zachariah | xii. 10. ] and after having produced the Words of 
St. John, the Septuagint, and Latin Tranſlation, St. Jerom (]) 
lays, Tuus ſee the Difference between the Tranſlation of the Evan- 
geliſt, the Septuagint, and our own; and yet for all this Diſagree- 
ment in Words, . they agree in Unity of Senſe. EL 
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(") Hoc invenitur in Zachariah, ſed aliis multo verbis, ac toto ordine diſ- 
crepante. 
) Quantum diſtet ab Evangeliſtæ teſtimonio Septuaginta Tranſlatio, perſpi- 
cuum eſt ; ſed & in Hebræo quum ſenſus idem fit, verba præpoſtera ſunt & 
pxne diverſa. | F | 
() Accuſent Apoſtolum falſitatis, quod nec cum Hebraico, nec cum Septua- 
ginta congruat Tranſlatoribus; ſed abſit hoc de Pedifſequo Chriſti dicere, cui 
curz fuit non verba & ſyllabas aucupari, ſed ſententias dogmatum ponere. 
D. ſerepat Evangeliſtæ, Septuaginta Interpretum, noſtraque Tranſlatio & 
tamen Sermonum yarietas ſpiritüs Unitate concordat. . 


. 


TD RE | | Upon 


(29) 
| Upon another Inſtance of the ſame Kind, of a Citation in 


Matthew [i. 22, 23.] taken from Jſaiab | vii. 14.) You ſee 
ſays he 75 what a great Diſcord there is in Words and Order 


of Words between St. Matthew and the Septuagint; but you will 


have Occafion to wonder ftill more, £4 you conſult the Hebrew. 
It would be too tedious to produce all the Iuſtances he has 

brought from St. Mark, St. Luke, and St. Paul to the ſame 

Purpoſe as theſe already taken notice of; and yet in ſuch Paſ- 


ſages as theſe, which are of the greateſt Importance, and con- 


rain a myſtical Senſe and Application to the Meſſiah,. we muſt 
needs have found, I ſay, if any where, the Truth and Certainty 
F our Editor's Notion. © FO As; 
St. Jerom concludes his Reaſoning here by ſaying, () that 
it is evident by all the Inſtances above-cited, that the Evangelifis 
and Apoſtles, in their Interpretation of the old Scriptures, re- 
garded the Senſe only, and not the Words, and were not ſolici- 
tous about the Words or Order of Words, if they could but make 
the _ intelligible. 1 


And now I would aſk any Man of | common Underſtanding, 


whether it is conceiveable or poſſible, that St. Ferom could be- 
lieve the general Order of Words to be myſterious, when he 1s la- 
bouring with ſo much Pains to ſhew, that the Septuagint, the 
Evangelifis, and the Apoſtles, did not at all regard it; when 
he is writing an Apology for them and himſelf, for the Neglect 
of it ; when he is expoſing his Adverſaries for not allowing bim 
to do in a private Epiſtle, what they muſt, he ſays, (s) whether 
they will or no, allow the others to have done in the Holy Scrip- 
_ tures. I may defie any Man alive to believe ſuch an Abſurdity, 


except our Editor and ſuch Creatures of his, who can believe | 


any thing but their Maſter's Fallibility. | png” 

This is an exact and faithful Account of the Epiſtle to Pam- 
machius; which I have been the more particular in, to ſhew 
the Truth of the ſhort Abſtract I had given of it in my Re- 


marks; which our Editor here calls dull and falſe, and for that 


(%) Quanta fit inter Mattheum & Septuaginta verborum, ordi ie . 


dia, fic magis admiraberis, fi Hebraicum videas. | 

Ex quibus univerſis perſpicuum eſt, Apoſtolos & Evangeliſtas in inter- 
pretatione veterum ſeripturarum, ſenſum quæſiſſe non verba; nec magnopere de 
ordine ſer monibuſque curiſſe, dum intellectui res pateret. 

(*) Ut reprehenſores meos arguam imperitiæ, & impetrem ab iis veniam, ut 
concedant mihi in ſimplici epiſtola, quod in ſeripturis ſanctis, velint nolint, 
Apoſtolis conceſſuri ſunt, Epiſt. ad fPamm. 

| | | m 7 Reaſon 


| 
| 
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Reaſon undertakes to give a mare clear and honeſe aue; Which 


he begins thus; * Sf. Jerom had tranſlated into Latin a com- 
plaining Letter of Epiphanius to Chryſoſtom, both his own Con- 
temporaries, and was charged by ſome Friends to the latter, 


bat he had not done Juſtice in his Verſion, nor tranſlated the 


Words exattly, but warped them, as they thought, to Chryſo- 
EY BD OE ONT IE 
ould any Man who pretends to give a irus and exa# Re- 
lation of Fatt, ever have (et out ſo unhappily? For this Lerter 
of Enipbanius's was not written to Chry/offem, as he tells us, 
o formally and circum/tantially, but to John Biſhop of Feru- 
falem; and the Blunder is the more unlucky for him, as it de- 
monſtrably diſcovers a very great Ignorance ef St. Jerom's 
Writings z where the Controverſy between Epiphanius and Bi- 
ſbop John, and the Part this Father acted in it, are ſo largely 
and frequently inſiſted on. There is among St. Jerom's 2 
files this very Trauſlation of Epiphanius's Letter. Ferom ſided 
with Epiphanius, and was excommunicated by John, and beſides 
a frequent mention of the Caſe in many of his Zipiſtles, he has 
teft a very long Treati/e in his Works, in which all the Errors 
of this Biſhop are collected and expoled : yet this is the Mau 
who pretends to ſuch Familiarity with St. . — z who inſults. 
ſo often my Ignorance and little Acquaintance with him; yet I 


e 


can tell him, with a great deal of Truth, that he has not pro- 


duced one /ingle Paſſage from him, which I had not ſeen and 
conſidered, and knew to be nothing to his Purpoſe, long be» 
fore he had taken ſuch Pains to convince us of it. 8 
But I know what our Critick will have to ſay to all this, in 
his next Anſwer; he will tell us, that we may read wha? Stu 
we pleaſe in our vulgar interpolated Editions, but that his an- 
cient Manuſcripts tell him quite another Story; and Fohaunes 
Hlieroſalymitanus was put corruptly by ſome drunken, drowzy 
Stationer s Boy for Johannes Conſtantinopolitanus. This is the 
Advantage which Great Criticks have over ſuch poor Mortals as 
never made an Emendation, of which we ſhall have more Oc- 
caſion to take Notice by and by. > | Ng 
In the reſt of ou Editor's Account of this Epiſtle,, there is 
no great Difference between us, except in the Lie he gives me 
about the theft Juterpretors, the Vulgate Edition, and Fathers. 
W har Reafon or Pretence he had for it, 1 mult leave to the 
Render, Who will, 1 dare ſay, give imac the only me ren I 


( 11 J 


delice, by: e e end Deyfatte affirh Jews 
i Eng wility | 
| Fg oor, wy s. of St. Jerom, I had faid in my Ne- 
marks, that I could pr tauenty, to confirm the Truth of 
what I have 4 — on this Subject. Here our Editor onee 


more gives me the Lie ; but if it were not too im tinent p. 21. 


and tedious to the Reader, I would undertake to him 
twice the Number; of which 1 ſhall give only ſush a nem 
at preſent, as will be ſuſſicient for my Purpoſe. 

Ia his Commentaries om Iſaiab, he tells us, (P) that it is to be 
attended to very nicely, that in the many Citations which the. 
Evangeliſts and Apoſtles brought from the old Scriptures, they did 
not follow the Order of Words, but the Senſe only. 

In the /ame Book, he ſays, (d) that St. Paul in his Epiſtle ta 
the Corinthians fetch'd Authorities from the Ori ; wud Scriptures, 
not tranſlating Word for Word (which kind of Interpretation he 
perfectiy deſpiſed) but expreſſing the, Truth of 2 Senſe to confirm 
what he was proving. | 

In his Commentaries on Amos he goes a ſtep farther, and tells 
us, () that not only the Apoſtles, but the Apoſtolical Writers, in 

2 and tranſlating Texts of the old Scriptures, never regarded 
ords but the Senſe only. There are, I believe, near ?wenty 
ROO in Ft. 2 where this very Obſervation is repeated; 
and it is generally introduced with. ſome particular Hint or 

Monition ny oY t it is to be ob/erved nicely, attended to dilt- 
2828 not only in the Caſe mentioned, but every where. In 

s Commentaries on Galatians, he ſays, (*) we are not to ima- 
gine that the Goſpel conſiſts in the Words of Scripture, but in the 

Senſe. In his Comment on the Epiſtle to Titus, he 10 (0 ＋ 
follow rather the Senſe than the Words of Scripture. In his 1 


) In multis teſtimoniis uæ Evangeliſtz vel Apaſtoli de 1 voteribis 
4 curioſiùs ming eſt, non eos verborum ordinem ſequutos 


eſſe ſed ſenſum. Comm. in Iſa. c. 7. be 
Y Aſſumit Apoſtolus Paulus de authenticis Hobs, in Epiſtols quam: -eribe 

ad Corinthios: non verbum ex verbo reddens (quod facere omninò contemnit) 
ſed ſenſuum exprimens veritatem, ay ns utitur, &c. cap. 64. 


(©) Apoſtolos & Apaſtolicos viros, in ls reftimantls de veteri- Teſta- 
mento, non verba conſiderare ſed 8 cap. 
(% Curioſiùs attendendum; Set, TN non foldm in præ- 


ſenti loco, ſed ubicunque. Ep. ad 


Nec putemus in verbis Fur s_MEN eſſe — ſed in anl. e. . 
A of Magis ſeripturarum ſenſum quam verba ſectamur a 


Ah 


face to obz this Tranſlation of mine, os 
the 


632 Y 
he, | [a ) will | ſome- 
times follow the Words, ſometimes only the Senſe, and ſometimes 


both. In his Letter to Sunnia and Fretela (*) this Rule of tranſ- 
lating is to be followed, which ] have often laid down,that where - 


there is no Hurt to the Senſe, we ſhould obſerve the Propriety of 


® p. $2. 


I Ibid, 


cle 


the Language into which we tranſlate. e 
In the ſame Epiſtle, he ſays, O) if we ſhould tranſlate Word: 


for Mord, we fall inta a falſe and erroneous Aﬀettation, and 


our Tranſlation becomes abſurd. And again, () while we follew- 
this falſe and erroneous Affectation of interpreting, we loſe all the 
Beauty of the Tranſlation. 3 3 EE 
In a Lotter to St. Auſtin, he ſays, () this is my Rule, that 
where there is no Change in the Senſe, I may preſerve in my Tranſ 
lation the Purity as Elegance of the Latin Tongue. And he 
tells us expreſly, in his Letter to Pammachius, that this cannot 
be done by tranſlating according to the Words or Order of Words: 
For how many things, ſays he, (d) are elegant in Greek, which, 
if rendred Word for Word, are flat in Latin? And, on the con- 
trary, what pleaſes us in Latin, if tranſlated according to the 
Order of Words, would be offenſive to them in the Greek. | 
In Anſwer to all this our Editor ſhews, “ from a Paſſage of 
St. Hilary, that the Latin Tranſlators of the Old Teftament were 
nice and curious in obſerving the Words and Order of Words, yet 
he ſhould have taken notice withal, that Hilary is condemning 
them for it at the ſame time. But we may obſerve here again, 
by the way, an Inſtance of his ingular Modeſty. "Tis affirmed, 
he ſays, Þ 6&y the Fathers, that the old Latin Verſions ſtuck cloſe 
zo the Order of Words, and produces for it this Paſſage of Fi- 
£2 tht autem Tranſlatio nunc verba, nunc ſenſus, nunc ſimul utrumque 
reſonabit. 
(% Eadem igitur interpretandi ſequenda eſt regula, quam ſæpè diximins ; 
> = non fit damnum in ſenſu, linguæ in quam transferimus, proprietas con- 
erVerur, | 2 af My 
: G 3 n 
1 EA L Are N ag verbum in ««xe»\/ey interpretationis in 
(* Et dum interpretationis «xo» ſequimur, omnem decorem tranſlati- 
onis amittimus. | 7 | ; 
(*) Et nos hoc ſequimur, ut ubi nulla eſt de ſenſu mutatio, Latini ſermonis 
tiam conſervemus. 
) Cujus rei exemplum ex noſtro ſermone capere poſſumus. * enim 
apud Gracos bene dicuntur, quæ, fi ad verbum transferamus, in Latino non 


reſonant; & è regione, quæ apud nos placent, fi vertantur juxta ordinem apud 
illos diſplicebunt. | Ne £1 


lary 


(93) 

| tary; yet when I ſaid a little before, that Jerom had given In- 
ſtances from the Fathers for his Way of tranſlating, which I 
grounded upon. a Citation likewiſe from this ſame Hilary; he 


tells me, f J lie, and that there is not one Mord of the Fathers t p. 21. 


in all that Epiſtle. However, what Hilary ſays here may ca- 
fily be allowed him, and yet is nothing at all to his Purpoſe ; 
for it is theſe very Tranſlators, that St. , ers is fo ſevere upon 
in cvery Part of his Writings: Tis this very Manner of trank- 
lating which he calls over and over again xaxoQ1Xia, a falſe 
and abſurd AfﬀeFation, and putrida. interpretatio ; a-naufeous 
Tranſlation. He fays frequently, (e) that Aquila was a Man 
lator of this kind, rendring Word for Word; and tho? for this 
he was much admired by: the Jes, yet he tells us, (d) that 
for the very ſame Reaſon, he was juſtly ſligbied and thrown a- 
fide by Chriſtians ; and calls him a troubleſome, contentious Tranſ- 
ny ſticking ſo cloſely to Words, Syllables and Letters. 
now from theſe Authorities, together with What I 
have collected in my Remarks, we have a full and clear View 
of the Controverſy between our Editor: and my ſelf; about 
our different Expoſitions of this Paſſage of St. Ferom. The 
Reader, I am ſatisfied, cannot help obſerving, that ) Expli- 
cation of it makes the Learned Father ſpeak rationally, intelli 
bly, and conſiſtently with. himſelf z while our Editor's Notion 
2 Nonſenſe, Abſurdity, and endleſs Contradiftions upon 


m. | 7-46 we Left 07 hainatul is 
But I am ftill to give an Account why I confine this Notion 
of St. Jerom's to the Old Teſtament only. This I take to be 
intimated in one Expreſſion of this very Paſſage, viz. Me in in- 
rerpretatione Grecorum abſque Scripturis ſanttis, &e. In my 
tranſlating the Greek of the Scriptures, ſays St. Ferom, I did fo 
and 4 Now it is allowed that he made no Truanſlation at all 
of the Greek of the New. Teſtament, but in the Old tranſlated 
the Greek of the Septuagint, as he tells us himſelf in ſeveral 
Places, particularly, in a Letter to St. Auſtin, ſpeaking of the 
Old Teſtament, he has the very Expreſſion, ibi Græca tranſ- 
tulimus; there I tranſlated the Greek, whereas in the New, he 
only made ſome Corrections in the common Latin Yerfion of his 


(De Aquila autem non miror, quod eruditiſſimus linguz Hebraicz & ver- 
bum de verbo exprimens, &c. Comm. in Iſai. 

(*) Aquila autem contentioſus interpres, qui non ſolùm verba, {ed etymo- 
logias quoque verborum transferre conatus eſt, jure projicitur a nobis ile 
v & ſyllabas interpretatur & * Epiſt. ad — | 


Time. 


(634) | 5 
Time. The Words [Scripturis ſanfis) are applied by him 
likewiſe in this Epiſtle to the Old Teftament only, as in a Paſ- 
ſage already cited, Quod in Scripturis 7 velint, nolint Apo- 
ſtolis conceſſuri ſunt. But his own Reaſoning is ſufficient to 
prove that this Notion muſt be reſtrained to the old Scrip- 
* p. 30. tures: For in the O/d Teſtament, ſays he, * that all Origen's 
Allegories referred to the New; but in the New he could oe to 
nothing, but either common Notions, or viſionary Schemes of his 
own. This was ſtill confirmed to me by what I have obſerved, 
that the Jewiſh Writers, and ſuch as are infected with their 
Notions, are full of idle Whims about Myſteries in the Or- 
der of Words of the Old Teſtament. And St. Jerom him 
ſelf, after he had learnt Hebrew, might — be a little 
touch'd with %% kind of Fancies; but no one Writer, that I 
knew of, has affirmed, that the Order of Words in the New 
Teſtament is myſterious. | Hs | 
But here our Editor takes me feverely to taſk; and will ſhew _ 
t p.21. me, Þ that there is more in the Fathers, than I muſt pretend to 
be acquainted with; and to expoſe my Ignorance the more, 
nothing will ſerve him, but a Paſſage from St. Jerom himſelf, 
whom I have been turning over with ſo much Care; who tells 
us (©) in his Commentaries on the Epheſians, that in the Greek of 
the Scriptures, the Words, Syllables, Tittles, and Points are full 
of Senſes. The Reader, 1 dare ſay, mult at firſt be a good 
cal ſurpriſed to find our Editor proving the Order of Mords 
to be a Myſtery, by ſuch a Paſſage as this, where there is not 
ſo much as a Word, Syilable, Tittle or Point that relates at all 
either to Order of Words, or Myſtery. But let us have a little 
Patience, and he will ſoon make it out to a Miracle; for he 
has got an Argument called Parity of Reaſon, which will prove 
to a Demonſtration, that Syllables, Tittles, Points, muſt ſignifie 
Order of Hords; and full of Senſes, imply Myſtery. And now 
being ſure of Victory, he begins already to intult, with whaz 
ſays our Cenſor now? Are not Syllables, Tittles, Points, as ſmall 
things as the Order of Words ? And muſt not, full of Senſes, 
mean deep, latent, recondite Senſes ? And is not this as ſtrong 
an Expreſſion as Myſtery ? Many of his Creatures, I know, 
would bleſs themſelves here with Aſtoniſhment at their Ma- 
fier"s great Sagacity. What ingenious, what critical, what pro- 
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. $ed qui ita habetur in Græoo, & ſinguli ſermones, ſyllabæ, apices, 
puncta in divinis ſeripturis plena ſunt ſenſibus, c. 3, 


5 Fund 


(3s) 
found Reaſoning is this? How clear is it now our Maſter has 
found it out; and yet no Man could have found it out but him- 
felf ? But it happens a little unluckily, that St. Jerom ſeems to 
have diſclaimed all this Nonſenſe, which our Editor would 
faſten upon him: For in an Epiſtle to Agaſia, he ſays, (f) 7: 
is not in the Power of Language to expreſs deep, latent, recondite 
Senſes, much leſs can Tittles and Points do it. But in order to 
ſet this Matter in a clear Light, let us take a Review of the 
whole Paſſage: St. Jerom in his Commentaries on Epheſians iii. 
6. tranſlates ovyxAnggvoua, ovoruua, ovpiroyay by cobæredes, 
concorporales, & comparticipes, and ſays, that he knows theſe 
Words make but an aukward Figure in Latin; but becauſe it is 
ſo in the Greek, and that in the Holy Scriptures Syllables (or the 
Appoſition of ſuch Conjunctions) as well as the Points and 
Tittles have their Significatious z magis volumus in compoſitione 
ſtructurdque verborum quam 1 periclitari; which our 
Critic tranſlates thus, viz. We chuſe rather to forego (that is, 
to let alone or not meddle with) the Compoſition and Structure 
of the Words, than to weaken the Meaning; whereas the Senſe: 
is juſt contrary, viz. we chuſe to venture upon coining and com- 
pounding Words, which are not ſtrictly Latin, rather than to run 
any Hazard in the * 1 Lg” 1 06 

And now what is there in all this, which has the leaſt View 
or Tendency to our Author's Argument? What is there here 
ſaid of the New Teſtament, which may not be applied alſo in 
ſome Meaſure to every other Greek Boot? And who beſides 
| himſelf would ſay, that the compounding of Words by Prepoſi- 
tions, and the Points and Tittles in Greek are as inſignificant as 


the Order of Words? A thing, in it ſelf indifferent, which 


may be varied and tranſpoſed without the leaſt Variation of 
the Senſe. Sure never any Authority was produced ſo imper- 
tinently as this; and I defie him to ſhew, that even his own 
Freethinkers ever interpreted any Citation more blunderingly or 
applied it more aukwardly. ut if he could after all have 
made out of this Paſſage ſome little Matter to his Purpoſe, 
yet St. Jerom would tell him in his (s) Preface to this Book, 
that he ought not much to inſiſt upon it, becauſe he owns 
this Piece to be a haſty, incorrect Be and not well di- 
geſted or much thought of by him. 12 1 


(.) Profundos enim & reconditos ſenſus lingua non explicat. | 
(s) Ut ſciatis me non cogitatum diu limatumque proferre Sermonem. Com. 


ad Ephel. 
| F 2 We 


— 
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Wie are now got through the Examination of our Editors 
new and noble Thought a priori; how noble an one it is, the 
Reader is by this time ſufficiently convinced; but as to he 
Nenwneſs of it, it had been much more to his Purpole, I can 
tell him, if he could have proved it to be an old one; but ſince 
he values himſelf fo much upon its Novelty z we muſt be fo 
\ candid, as to allow him the /ole and entire Credit of it, and 
muſt own, that d Man alive ever dreamt of it before, or 

was capable of forming it but himſelf. But if, after all, It 
ſhould at laſt be found wirhout a 7% Foundation ; or ſhould 
fail him in any Part of what he has promiſed himſelf and the 

World from it; then this whole Scheme muſt appear to be 
wholly «/ele/s and impertinont; for baiting this Whim about 
St. Jerom's Order of Words, he cannot do any thing more with 
his did Verſion, than what has effectually been done before 
him, by much better and abler Hands; excepting, I fay, this 
ſilly Notion, all that can be done towards /e/tling the Genuine 
Text from the mutual Conſent and Agreement in Words and the 
Order of them, has already been executed, as I have fufficient- 
ly ſhewn in my Remarks, by the Complutenſes, Aru ſinus, Ste- 
phens, Mr. Toinard, and Dr. Mill. ay Py of theſe knew 
perfectly well how far the o Greek and Latin Copies anſevered = 
and tallied with each other; not one of them but had made the 
Experiment in many more Manuſcripts (), and us old ones as he 
himfelf. And not only Dr. Mill, but ober Critics have given 
us exactly the fare Account he does of #hv/e very vid Mann- 


p. 23. ſeripts he ſpeaks of, * how Line anfavtrs to Line, aud ord to 


Word'in Order, () in tbe Greek und Latin. This I deſire to 
be particularly obſerved by the Reader, becauſe our Editor has 


0) Eraſmus 'inſtiturd ſeme! atque iterum Grecorum Exemplarium inter ſe 


& eum MSS. codicibus verſionis vulgata collatione ad Editionem, &c, Mill. 


Prolegom. | Þ n 
A Fit in conſilium utriuſque linguæ codicibus, vetuſtiſſimis ſimul & emen- 
1 — I EINE, TRIB „ ö 
orrò 'veterem verſſionem negligendatn non exiſtimavi, &c. Steph. Pref. 1 5541 
Ex qui Rob. Stephani de veteri interprete ſententia cn. — — 
cum caſtigandum putavi ex vaticanarum lectionum & veteris verſionis mutuo 
conſenſu, Toinard. Harm. Evan. 17 5 | JJ 
0 Exemplar ipſum quod attinet ; deferiptum eſt literis, &c. in quibus ſe- 
dulò à ſcriptore cautum eſt, ut Græca & Latina fibi invicem reſponderent, 
verbum fere verbo, ſervato plerumque eodem ipſo verborum ordine. Mill, 
Prolog. p. 182. ara mr bie 
Retento oodem verborum quantumcunque tranſpoſitorum ordine. Id. p.133. 


the 


As) 


the Fuce to affirty, chat het one Editor of them all, not Dr. 
II b Name, had ver taken" any Notice'tn their Collation of 
Manuſcripts of the Order of Noris. . 
It was no Secret, I ſay, to prior Editors, that the old Ver- 
ion was upon the Matter a verbal Nunſlation; not only ad- 
hering pretty cloſely to the Wordt, but very much to the Or- 
Her F ilen . „ 
Dr. Mill has ſhewn this to be the Genius of the old Pulgate 
thro every Book of the New Teftament, and has produced hke- 
wiſe every Alteration, now to be found, which St. Ferom 
made in it; and all this, with no other 'Fiew or Purpoſe, than 


to prove and elear up the Original Tust; and yet our Editor 
has che Aſſurance likewile to Affirm, that the Doktor never « p. 14. 


%%%, nor ever once dreamt uf 
the excellent Uſe" of it; tho' he tells us and ſhews us all along 
his Prolegomenn (*) that he paid the utmoſt Veneration to it, anu 
value every tatter"d Fragment of it like old Gold. ee 
But tho' former Editors, as I have ſaid, ſpeak fo much of 
the cle Adberence'of the Vungate to the Greek, yet they knew 
Wichal how far this Harmony extended; arid ew us Play, 
that it was ſo far from following the Words ſo ſcrupulouſſy and 
Paper ne, as if the Order of them were a Myſtery 3 that it 
often departed from them; ſometimes wantonly and without 
Reaſon ; in re ludicri quasi laſciviens & ofcitans. Mr. Martin 
tells us, () that as to the admirable Agretment, which our Kdi- 
zor pretends ro have —— among his Manu ſeripts, in the Placs 
be hut compared; he ca i 
will find ſtveral others, wherein® hell "find" Differente enough; 
Which I ſhewed likewiſe from the Obſervation of Eraſmus, 


4 4 
0 1 i} f , 


Arias, Montanus, and Beza. © © eg 

But here Þ var Editor comes over us again, with his o 
feich; What Greet? nm Palgate was this they talk of? As 
for thoſe recent, imer polated ſcoundril, ſcrub Munuſcripts which 
they ſaw and uſed," and which' our Maſter would ferm to look 


„%) Greek ind Putgate in 


NY "Places, But he forgets ſure, that of the four 
very old IV | 


Page, Beza had-ufed ä at leaſt, and the moſt con ſidera 


(©) Veterem Novi Teſtamenti Iralicum ſummit. veneratione proſequimur, ejuſ- 
que vel ſemeſa fragmenta auro contra non cara dutimus. Mill. Proteg, p. 142. 
* ipſius Hieronymi iuſpiciamus Exemplar. Idid. p. 8 1. 
(') Defence of Diſſertat. Eoeliſh. | 
| them; 


* 


cam ame him wirboln Narſone /i, bur be 


nuſcripts, which he had appealed to in the i I h 
* 


t p. 24. 
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p. 24. 


tp. 20. 
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tion of his Notion 4 and with zhe/e I will undertake to: 


(38 ) 


themy one of which he made a Preſent of to the Univerſity of 


Cambridge. As for Eraſmus and the other Editors, they have 
all given us Accounts of ſome Manuſcripts they uſed, of the 
moſt venerable Antiquity, which the Learned have not been able 
to find out to this Day; and as it is probable, that ſome of 
them may have been ot; ſo neither is it unlikely, that others, 
after having lain negletted and buried for many Years in Obſcu- 
rity, may have been retrieved and produced again into the World 
under the Notion of a new Diſcovery. = 
But we need not trouble our ſelves, as I have ſaid in my 
Remarks, with producing Evidence in a Caſe ſo clear; for his 
own Specimen effectually overthrows his Hypothefis z where, in 
the Latin Text, as drefſed up by himſelf, we ſee many confider- 
able Variations in the Order of Words from the Greek, as v. 2, 
8, 9, 12. Sc. This our Editor calls * a Specimen of the great- 
eſt Malice and Impudence, that ever Scribler out of the dark 
committed to Paper. But let him rave as much as he pleaſes; 
I am ſo far from ſeeing any Reaſon to change my Mind, that 
I ſtill infiſt, that theſe very Variations are a ſufficient 8 
W, 
that the Account which other Editors have given of the old Ver- 
ion is 19 0 and true; whilſt his own is falſe and ridiculous. Dr. 
Mill ſays, (n) of this Verſion, that in this Book of the Revela- 
tions it is very accurate, and almoſt every where follows the Greek 


too ly at the Heels, unleſs where it is proper to change the Tenſes 
of 1 


Verbs. Our Editor on the other hand ſays, F that St. 

erom, who reformed this Verſion, believed the Order of Words 
to be a Myſteryz which he obſerved therefore in his Latin moſt 
religiouſly, not daring to vary a Tittle from it. The Queſtion 
is, which of theſe Characters is true? And it may eaſily be 
decided by, an Appeal to the Specimen. For inſtance, rs wo- 


Tas U x; ü bey, v. 2.] is rendred in the Latin, ex utra- 


que parte fluminis. Here we ſee, the Verſion is very accurate 
as to the Senſe, but makes very free with the Order of Words. 
Our Editor ſays, * it could not be tranſlated otherwiſe, without 
a Barbariſm. But what's that to the Purpoſe, in a Verſion 
which is allowed to abound in Barbariſins? If it had been 


rendred, fuminis hinc & hincz it would have been as intelligi- 


(O. In Apocalypfi, verſio admoddm accurata erat, ipſiſque Textiis Graci 


„ igiis ubique ferè =«r«s wed inſiſtebat, niſi cum ſeries narrationis exigeret, 
ut mutarentur verborum tempora, Mill. Proleg. | | 


- 


(39) 


ble, and even as good Latin as many other Places, that might be 
roduced; but if it muſt needs be ex utraque parte; why 
ould not fuminis be put before rather than behind, to corre- 
ſpond the better with the Greek, in a Point ſo ſacred? _ 
Qs To ipyov isi urs, v.12.] is in the Latin, N 
opera ſua. Here we ice the Ver ſion N ſtill the Senſe, 
but regarding neither the Words nor Order of Words. But our 
Editor tells F us again, that this could not poſſibly be helped, 
for it muſt have been very aukward to have tranſlated otherwiſe , 
as if Myſteries were to be given up. for Ties. A Page or two 
ago, St. Jerom was defending aukward Latin, for fear of loſ- 
ing a Tittle of Senſe; but now the Tables are turned, and he 
mult needs profane Myſteries, for fear of writing aukwardly. 
But what is moſt up; any, - is to find our Editor roundly af- - 
firming, that in 4 1 two Inſtances there is not the leaſt Varia- 
tion, nor any breach of Order at all; and yet but three Lines 
after he calls it, a judicious Change of the whole ; ſurely no Man 
but himſelf could have ſuch a Contempt for his Readers as to 
| 2 to put them off with ſuch ſbuffling, ſenſeleſs, incoherent 
Stuff as this. 5 ri e hoth 
He is forced however at laſt to own, * that there are 7wo* p. 25. 
Deviations from the Order of Words, as d isa r, v. J.] ul- 
tra non erit, for non erit ultra; and ts daſvorrgy por radra,, 
v. 8.] qui mihi hæc oſtendebat, inſtead of  oftendentis mihi hec. 
But theſe he laughs at, as 700 2rifling to deſerve any Regard or 
Conſideration ; and ſo far I agree with him, that zhe Altera- 
tions are indeed very triſling; and that it would be impertinent 
to take notice of them on any Account but this, where it 
happens, that the more incon/iderable they are, the more effec- 
tually they ſhew the Alſurdity of his Notion; for if St. Je- 
rom believed the Order of Words to be a Myſtery ; would he 
violate that Myſtery for a Trifle, for nothing at all? If he be- 
lieved it a Point of Religion, to ſtick to the very Order of Words, 
would he have departed =— it in meer Hantonneſs, without 
the leaſt Pretence in the World for it? A Man, one would 
think, muſt be infatuated, that we reaſon ſo ab/urdly and 
inconſiſtently. — Re RE EE og © 
As for tbe other two Inſtances I referred to, my Meaning : 
was to ſhew by them a verbal Variation from the Greet, which 
is as much againſt his Scheme. as if the Order were changed ; 
for he promiſes, that Jerom's Latin is to agree with the Greek, 
as well in the very Words as the Order. And yet for all 17 
: | | e- 


Tp. 24. 


p. a. 


tor had been / ſcrupulous, as our 


(46) 
Reflection upon my & cætera, J can produce many more Ex- 
amples of this kind in his Specimen, as 6 uagrvgpv rb r, v. 20. 
is in the Latin, qui teſtimonium perhibet iſtorum; and can an 
Man call this tranſlating verbally, or adhering religiuuſly to the 
Words ? Napy, is it not juſt the contrary, a ering romtheWords, 
as far as is poſſible, without ape, © + Senſe ? If the Tranſla- 
| ditor makes him, he muſt 
neceflarily have rendred Ir Ys teſtificans hæc; which is a Phraſe 
very common with the Vulgate Verſion. Again, was p- 


Ni of wow e On, v. wp muſt, according to our Egitor's 


Notion, have been trantlat omnis amans & faciens Menda- 


cum, and not, u amar & facit; and rte Wegoxuun Ta, v. S.] 


muſt like wiſe haye been rendred, cecidi adorare; and not, ut 
adorarem; for there are Inſtances in this very Chapter of both 
theſe kinds of Franſlation. And now we fee the Truth of Dr. 
Mill's Obſervation, and the Extravagance of our Editor's; the 
Verſion keeps accurately to the Senſe ; almoſt every where cloſe- 
ly to the Wards, and yet From, metimes the Moods and Tenſes 
of Verbs, but yet departs both from Words and Order of Words 
often enough to conyince us, that the Trar/iator never dreamt 


of any Myſtery lodged in either. | 


But the Truth and Merit of this new and noble Thought may 
eaſity be brought to a Trial and Experiment by the Reader; 
for let him take zhe Scraps of Greek here produced, and with 
our Editor's Notion fixt in his Head, let him fit down to tran/= 
late them anew, as exactly and agreeably to it as poſſible; and 
he will ſoon find it neceſfary in every ſingle Inſtance to give 
us other Latin, than we now ſee in the Specimen. Or on the other 
hand, let him throw aſide he Greek, and endeavour to tranſlate 
the Latin back again with the Notion of its agreeing moſt re- 
li 5 and minutely with the Original both in the Words aud 
th, rder of them; and he would ſoon find bis Greek likewiſe 
appear very different from that of the 8 iſent Text; he would 
ſoon find, I ſay, in bath theſe Caſes, that ar Editor's Notion, 
if purſued exactly, and with ſo much Streſs, as is laid upon it, 
would, inſtead of mending both Texts, make them both in- 
ſtrumental to the corrupting each other. 


I had before obſerved in my Remarks, how our Editor's No- 


' tion would naturally lead him to wreſt and force both Texts, to 


accommodate them the better to his Hypotheſis. This he will 
needs have to be a fupid and ſenſeleſs Calumny; confuted even 


by my felf; for if he had been diſpoſed, he ſays, * 10 warp his 


Texts 


— 


An) 
Texts; he could eaſily have ſet all the Variations I have been 
objecting to him, in their right Order, and have kept his own 
Counſel. We ſee what an Opinion he has of the Senſe and Abi- 
lities of. Mankind; there's no Sagacity, no Judgment, no Obſer- 


vation in any Man but himſelf, we have nothing but his great 


Integrity to truſt to for the Genuineneſs of our Scriptures. Tis 
but keeping his own Counſel, and he could put upon us what 
Tot he pleaſes, and the Chriſtian World be never the wiſer. 
But for all the Appeal he here makes 70 his great Fidelity, the 

Reader may aa obſerve in his Specimen, what a Byaſs and 
Prejudice there is upon him from the Influence of this Notion 
of his; for as to the Greek Text, he does not ſcruple to mate it 
bend to the Latin upon the Credit of a ſingle Manu/t 70 z and 
often changes it, where his main Authority is fetch'd from the 


Confent of the Latin Copies, v. 7, &c. And for the Latin, 
ill | 


he is ſtill leſs ſcrupulous ; making it comply with the Greek, 


ſometimes, as he owns, contrary to the greateſt Part of the Ma- 


_ puſcript, v. 5. ſometimes contrary to all the Manuſcripts he ever 


ſaw, v. 3. This Agreement of the two Texts, he calls, * as 
plain and cogent a Reaſon for altering them, as any Authority. 
And it is not enough for him, we find, | 10 reſtore the Text 
to Truth and Certainty, except it be reſtored to Order too. And 
what elſe is this but putting a Force, as I ſaid, upon both Texts, 
the better to make good his own Hypotheſis? — © 

In the Cloſe of my Remarts on this ſecond Paragraph, I 
had obſerved, that our Editor in a Sermon preached ſome time 


ago at Cambridge, and ſince printed, had ſpoken of the vulgar 


Latin in a Stile very different from what he uſes at gr 
and I took Occaſion there to ſnew, as an Inſtance of his great 
Skill and Knowledge in the Controverſy he was then handling ; 
how in the Face of an Univerſity, and in a ſtudied, laboured 


* p. 37. 


T p. 32. 


Diſcourſe upon the Errors of Popery, he betrayed a profound 
Ignorance of what the Church of Rome maintained, or the 
Council of Trent had decreed in reſpect to the Vulgate Verſion; 


and bJunder'd along with the common Herd of Writers, about 
their enhancing the Stream above the Fountain; the Tranſlation 
above the Original; the. corrupt. Latin of an unknown” Author, 
above the inforred Greek. All which Stuff can ſerve for no- 
thing elſe, but to make us — to the Papiſts; having 


been ſo often confuted, and ſo conftantly diſclaimed by all their | 


beſt Writers. 0 755 
1 Wt Bur 


© Ibid. 
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But he has thought fit to take no other Notice of this 
Charge, than by repaying my Compliment in tinu, and an · 
ſwering me * with a Blander of in, own; for having told us, 
in this Sermon of his, that move ancient Manuſtripts are pri- 


ferved of the Greth than of the Latin. I was filly enough, it 


ſeems, to miſtake it for more in Number; whereas he meant 
only more in Degree 3 that ig, antienter. For tho', ſays he, 
* there are four or five Greek Manuſtripts, older than any Latin 


one; yet for thoſe 2 a thouſand Years old, there are twenty La- 
or 


i v.13. 


| the Original Text to the ſmalleſt Nicety; as cannot be performed 


tin ono 2 1 one Greek. We ſee here, that Manuſcripts 


e a ſbouſand Years old are nothing at all with him; he talks 


as familiarly of them, as if they were to be found in ever 
Bookſeller's Shop. He told us not long ago + of eight Gree 
Manuſcripts, he had by him, of above thonſand Tears old 3 
and if there was not one more in Being than zheſe eight, yet 
that would raiſe the Number of his Latin ones to eight Score, 
which I am ſure, modeſtly ſpeaking, is at ſeaſt ten times more, 


than are now known to be extant in ail the World. Jar. le Long; 


a learned Father of the Oratory, and Librany-keeper at Paris, 


alter a moſt curious and diligent Enquiry among the beft Authors 


and Libraries of Europe, could not find ſo much as be Mann- 


rip! of St. Jerom's vulgar Latin, which appeared certainly 
and un 


. doubtedly to be 4 tho Hears old; as we fee in the Ca- 
zalogue, he has printed, of an hundteld of the beſt and oli of 


them, now known in tht Workd,, with Critical and Hiſtorical 


Notes upon each. He tells us, as I find him quoted alfo by 


Mr. Martin, (p. 14.) that be found none older than Theodul- 


phus, 2who was an Abbot, and Biſhop of Orleans about A. D. 
790. He mentions another of the Year 79: and a Third of which 
be doubts a little, in a Monaſtery of the Ciſtercians, which is re- 
puted to be @ thouſand Years od. But this is another Inſtance 


of the Livelineſs of. our Editor's Imagination; and ſhe ws that 


Father Amelote was really but a Novice to him. 
Paragraph the Third. 


_. The Author believes, that he has retrieved: (except in very fee 
Places) the true Exemplar of Otigen, which was the Standard 
to tbe moſt" Learned of the Fathers, at the time of the Council of 
Nice and iwo Centuries after. Aud be is ſure, That the'Greek 
and Latin Manuſcripts, by their mutual Aſſiſtance, ue fo ſettle 


NOW. 
/ 


(43) 


wow in amy Cladic Author whatener'; and that out of a Labyt 
riuth of Thirty Thauſand Hariaus Readings, that crowd the 
Pages of our preſent beſt Editions, all put upon equal Eredit to 
the Offence of many good Perſons; this Glue ſo leads and extri- 
cates us, that there will ſcarce be two Hundred out of ſo many 
Thouſands that cap deſerve the leaſt Cauſiderutiosn. 


 ReMARKSs.: 


In my former Remarks on this Paragraph, I had ſaid, that 
the Account, our Editor here gives of Origen's Exemplar, which 
he pretengs to have retrieved, ſeemed to be à groundle/5 Fancy, or 
_ Miſtake of his own; and I ſupported my — | 
— Reaſons and Authorities, which me peat 
Our Editor however is reſolved, we ſee, at all Adventures to 
ſtick to his Point; and growing only more deſperate by Op- 
poſition, gdvenres ſtili and riſes in his Aſſertions, ut e frontis 
duritid ſidem lectori faceret, & quad. impudenter ſariberet, very 
ſaribere judicaratur. Hier. For Origens Exemplar, which was 
before a Standard only to the moſt Learned of the Fathers, is 
now declared to have been received as ſuch & by both Zafters : p. zo. 
and Weſtern Churches. Nay, he now tells us the very Cir- 
cumſtauces and Manner of Origen's compoſing it, as if he had 
ſtood all che while at his Elbow, or had been as intimate with 
him as once with Dr. Mill; for he gathered, he aſſuxes us , + Dbid. 
From all Parts the — .of the be Nute; examined and | 
collated them; and by thoſe Helps ſettled the genuine Text, juſt as 
he himſelf, and other gaod Critics would do, even at this — 
Yet all this formal Story will be found at laſt, to be pure 1n- 
vention of his own, without any Reality or Foundation in Truth 
or Hiſtory; and I may venture without any Scruple to-affirm, 
that there is not the leaſt Ground or Authority for it in all Au- 


he firſt Argument I ſhall produce for this Opinion of mine 
(which I take to be a very concluſive one) is what I have met 
with and borrowed tromi Origen himfelf,: who tells us in his 
Comentarios upon Matthew (c. xix. v. 193) 4hat be baliaues 
this Sentence, ayamyoas tov whnolov 0s ws otaurov, thou ” 
love thy Neighbour as thy ſelf | to have been an {nterpolation or 
Addition made to the Text by ſome Copyer ; for Which he giv: 
very good Reaſons; but docs not, &5s.Criticks do nom, groduc 
the Authority of any particular Manuſcript to ſupport his Con- 
2 3 | | 0 S jecture. 
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jecture. J. would be impious, ſays he, to aſſert ſuch a Paſſage 


as this to be interpolated, if we did not know the great Differ- 
ence there is in the ſeveral Copies of the New Teſtament, cauſed 
either by the Negligence, Ignorance, or Raſhneſ5 of Tranſcribers. 
This Evil, continues he, (n) we have, by God's Affiftance, re- 
medied, as far as concerns the Old Teftament, by making uſe of 
its ſeveral Editions as the Rule of judging by. Here we lee Ori- 
gen is treating _ of the Corruptions, which were found 
in the Copies of the New Teſtament; and if he had made it his 
Buſineſs to have correfted and reformed them, and out of them 
all to have gathered and ſettled the genuine, authentic Text, as 
our Editor affirms, it would have been here very proper, nay 
very neceſſary to have given us ſome Account of it; but in- 
ſtead of that, he tells us, that he took this Pains only in the 
Old 3 without any mention, either here or any where 
elſe, that he ever did the /ame in the New.” ET 
Euſebius, who was a zealous Apologiſt for Origen, has not 
ven the leaſt Hint of it, in his Hiſtory of thoſe Times; tho? 
he has left us a very large Account of the Merits of this Great 
Man. He tells us, with what incredible Induſtry he applied 
himſelf to the Study of the Scriptures (o), and what numerous 
Volumes of Commentaries he wrote upon moſs 75 the Books of Sa- 
cred Writ; what Pains he took in publiſhing his celebrated Work 


called Hexapla; where his Diligence was chiefly employed in 
correcting and amending the Edition of the Septuagint : But he 


ſays not one Word of any critical Pains he took upon the Text 
of the New Teſtament, or of any famous Exemplar he left of 
it; but inſtead of that, acquaints us, that he did not receive 
ſome 1 its Books as Canonical. | | 
Ruffinus, who tranſlated moſt of his Worts into Latin, and 


wrote an Apology for him, has not taken the leaſt Notice of 
any ſuch corroct Exemplar of his, as is here pretended. 


St. Jerom, who was a great Admirer of Origen's Parts and 
Learning, is very particular in the frequent account he gives 
of his Hexapla, yet ſays not one Word to make us believe that 
he ever attempted or effetted any Critical Edition of the New 
Teſtament, or left any Copy of it behind him ſo famous for its 


(2). Ts pots dv e egg ei Senad Badorn Auer, Hef NGO, K. 
(np e tele xenrapnc red M ixdiorry Orig. Comm. in Matt. 
381. ex Edit, Huet. | 5 70 


(*) Euſcb, Hiſt, Ecel, cap. 25. l. 6. 
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Correbineſa, as to become a Standard to any Body; and as to the i 


Edition of the Septuagint, exhibited in bis Hexapla, where he 


had placed moſt of his Pains and Skill, he often tells us, (v) that 


| different Countries uſed different Copies even of that: For Alex- 
andria and Ægypt, ſays he, followed the Edition of Heſychius : 
Conſtantinople as far as Antioch, preferred that of Julian the 
| Martyr; and the Provinces between theſe two read Origen's Co- 
pies, which Euſebius and Pamphilus publiſhed. So that his moſt 
celebrated, admired and critical Wort, his Edition of the old 
Scriptures, inſtead of being a Standard to the whole Chriſtian 
World, was only received as ſuch in a ſinall Corner of it, hard- 
ly beyond the Confines of Paleſtine. . Foot bene ares 
St. Ferom lived at Bethlehem, in this very Country, where he 
made a Collection of Origen's Worts; in order to uſe him as a 
Commentator, and not as a Critic; for he condemns (d) his ve- 
ry Edition of the Septuagint, as corrupted rather than mended by 
him; and when he was reproached. as an Admirer of his No- 
tions, I praiſed in him, ſays he, (*) the Commentator, and not 
the Author of Opinions; his Parts not his Faith, the Philoſo- 
pher not the Apoſtle; and in another Place, he fays, (f) that it 
. was in his Tomes or Volumes of Commentaries that he ſpread the 
full Sails of his Wit and Parts to the blowing Winds. St. Je- 
rom, whole chief Employment was writing Commentaries upon 
the Scriptures, made it his Buſineſs to collect all the Commenta- 
tors Whatſoever, who were of any Note, or admired in the 
Church, and Origen among the reſt, to whom he often gives 
the Preference. H 
ferent Editions of the ſacred Writings; and when he was char- 


ha 


) Nune cum pro varietate regionum diverſa ferantur Exemplaria, & anti- 


ua illa tranſlatio corrupta ſit, &c. Alexandria & Ægyptus in Septuaginta ſuis. 


eſychium laudat autorem. Conſtantinopolis uſque Antiochiam Juliani Marty- 
ris Exemplaria probat. Mediz inter has Provinciæ Palæſtinos Codices legunt, 
quos ab origine elaboratos Euſebius & Pamphilus vulgaverunt. Hier. Præf. in 
ib, Paralopom. . . e 
Y Epiſt. ad Auguſt, 


* 


. Laudavi interpretem non Dogmatiſten; ingenium non fide; Philoſophuns 


non Apoſtolum. Id. ad Ppamm. ps SLY | 

(*) Ille inſeripſit Tomos, nos volumina; in quo opere tota ingenii fui 
vela ſpirantibus ventis dedit. Id. ad Vincen. Pre. 
) Et quoniam, largiente Domino, multis ſacræ Bibliothece Codicibus abun- 
damus. Id. ad Flor. Teske n ND 


\ 


e tells us, () that he abounded in many dif- 
ged with following Origen's Opinions, he excuſes himſelf by: : 


: ſaying, 


Op, 20 


| (4) 


% 


Laying, 7 1 dove callefted his Books, ¶ confeſs, but wiſh that I 
had the Yolumes of all the IVriters of this Kind. And again, it 


is the Duty, lays he, (% of a Commentator to give the Opinious 


of many Wiitersz and for that Reaſon I have alſo given the Ex- 


. plication: of Origen. And in the ſame Book he ſays, in my 
, Commentaries on the Epheſians, | I have followed Origen, and 


Didymus, and Apollinarius, (who all certainly hald Opinions 
contrary to each other) in ſuch. a Manner, that I might not loſe 
the true Faith. In theſe Commentaries which he had 4 . 
ed there might very probably be added or interwoven 4 Copy 
of 2be Text, which cach Author followed; and it muſt be al- 
lowed likewiſe, that Origen here and there occaſionally inter- 
perſed ſome. Critical Notes and Obſervations upon tbe different 

adings of the ſeveral Expmplars bs had met with. And this 
will lead us to che true Meaning and Explication of thaſe tuo 
Paſſages of St. Jerom, which our Editor has brought, * as 
the /ole Authority and Fouudation of his Aſſertion; both which 
he borrowed only from Dr. Mili () and tho he pretends ſo much 
to deſpiſe his Authority, yet was plainly led by it into his⁸ an- 


bang Blunder, by the Doctor's having laid more ſtreſs upon 
74 Paſſages than they will be found able to hear; and what 


makes it that he looked no farther than the Doctor's 
Prolegomena, is, that beſides theſe #2wo Citations, he mentions 
here à third, which he found. alſo in the ſame Place, about the 


Collation of Origen's Copies. at Cæſaræa, without telling us 


where to look for it in St. Jerom, becauſe Dr. Mill himſelf 
Had neglected to inform us, where he found it. As to the two 


Paſſages here produced, the firſt is in this Father's Commen- 


taries an Matthew (c. 24. where he (peaks (2) of a: Reading 
found in the Latin Copies, which was not in the Greek ones, 
eſpecially thoſe of Origen and Pierius. The ſecond is in his Com- 


"mentaries on Galatians (. 30 where he ſays, C) that by omitted 


| Th 154 215 1725 ICE ; : 
00) Cangregayj Jihros ejus, fateor, &c. .Litinam;omnium Traftatorum ha- 
berem volumina. Id. ad Pamm, & Ocean, ' a b 
) Commentatoris officium multorum ſententias ponere, etiam Origenis 


explanationem poſui. Id. cont. Ruff. I. 1. 


. . (©) Ego in Cemmentariis, ad Epheſios ſic· Origenom, & Dydi mum, Ec Apol- 
malen deus ſum (qui certe contraria inter 4e lubent — | 
mem non: amitterem.yeritatem, . Id.:ihid. . 


17 5 4 Mill. Prolegom. p. 64. 


) Sed hoc quia in Adamantii Exemplaribus non habetur omiſimus. 


n quibuſdam Latin codicibus .additum eſt, 1maque Filius: eum in Gracie 
& maxime Adamantii & Pierii Exemplaribus, hoc non habeatur adſetiptum. 


10 


K — 
15 
Pens. 
E — 2 
- 


tor gather from theſe 7wo Pafages ? Why bis Conclufion 
Origen's Exemplar of the Ned Teſtament aum a Standard to the- 


 queſtiongthere:is not 


. (1491) - 
ts ſay any thing. upon an BExprefion' there mentioned, becauſe ue it 
as omitted in Qtigen's Copies. And now, what does o Edi. 
is, chat 


1 and Heftern Churches, chut is, rie whole" Cbriſian 
old; and yet the Premiſſes imply nothing more; tham chat 
St. Jerom made uſe of Origen, amongſt other Commentators . 
ſometimes following one, and ſometimes another. For be fr 
of theſe Inſtances will prove full as well that Pierins's Bums. 
plar was a Standard, as that of Origen; fince both of. them ate 
put exactly upon the Lovel; and ie ferond only ſhews, that 
Qrigen was there preferred to the ref of the Commentators :::For | 


tho St. Jerom made uſe, as I have ſhewn, of jeveraliof them - 


in other Books; yet he tells us, (o) that be followed Origen: 
a 97 this; 3 t was a eb Bag therefore ——__ tu omit 
t ing any thing upon ſuch Paſſages, as Origen himſelf had 
left out of bi 70 A had neglected to take notice of. 


Among all the Modern Mriters who are allowed to be tbe 


moſs knowing in Antiquity, and the beſt Judges of the Polar in 
— 1 leaft NVotion that S8 left behind him. 

any Exemplar of the New Teſfament, which was received af 
Neither Du Pin in his Life of Origen, nor Monf. Nilamom, 
who has written {till more largely and particuluriy ubout him, 
has given us any Hint about it, but tells us only the t Story. 
of his Hlauapia ant his Cammontaries, and how the great Re- 


Oe he acquired by rheſe, drew many Strangers from all 


arts to viſit him. | note 4007} 6 
The Learned Huetius (in his long and elaborate Treatiſe cal- 
led Origeniana, prefixed to his Edition of Origen's Commenta- 
ries) has collected all that Anriguity and the Furbers have deli- 
vered of Origen's Writings and Opinions; with a particular Hi- 


ſtory of all who favowed, or aktlamd againſt him, whether 
Churches or private Perſons; yet he gives us no Reaſon to ima- 
gine that his Copy of the New Teſtament was taken notice of any 

| where after his Death as a Standuru of the . — Text; but 


on the contrary, that () bis Induſtry was chiefly celebrated fur 


(*) Imbecillitatern' virlum mearum fentiens Origenis | Commentarios Jum ſe⸗ g 

quutus. Id. Præf. ad Galatas. E e ee "LO 

{© In evolyendis precipus Priſei Faederis myſteriis laudata fit, ipſius induſtria. 
1uet. ; b , 8 2 2 8 5 | . 


- 


explain 


(048%) 


explaining the Myſteries of the Old Teftament'y and that (a) he 
did not flick to any one. Edition, but uſed ſe veral; and often que- 
ted the Spurious and. Apocryphal Goſpel to the Hebrews, as St. 
Jerom bimſelf aſſures () us. e 
M. Simon () indeed. ſpeaks very roundly to the preſent Subject, 
and affirms directiy that Origen never did what our Editor here 
declares him to have done; that is, leave any Examplar of the 
Neu Teſtament as a Standard of the Genuine Text to the Church. 
Hle corrected, he tells us, the Edition of the Septuagint, accord- 
ing to the. common Rules of Criticiſm z but did nothing like it in 
the Neu Teſtament : For the Ecclefiaftical Writers, ſays he, 
(s) who lived after him, never take the leaſt Notice of tavo Sorts 
of Editions of the New Teſtament, as they do always of the Old, viz. 
the common one, and the other. corrected by Origen. He owns- 
indeed, that he collected with Care the beſt Copies of his Time, 
and made ſome Critical Reflections upon ſeveral Places of them as 
Occaſion offered; yet it does not at all appear, he lays, (h) that 
what he did of this Kind ever ſerved as a Law or Standard in 
regard to the New Teſtament, as it did inreſpet to the Septuagint- 
the Old; for if this had been ſo, then we ſhould have had, con- 
tinues he, () a kind. of Mazora for the Text of the New Tefta- 
ment, as the Jews have for that of the Old, and the Church 
would have acquieſced in Origen's Text, as the others do in that 
of their Mazorites. h 0 a e gui G1: 7 
Dr. Mill makes it evident and certain in his Prolegomena, 
that the Copies of the New Teſtament, which Origen made uſe 
of were corrupt and interpolated, (which may be gathered like- 
_ wiſe from St. Ferom himſelf) and he ſhews withal, that he 
was not curious or exact in his Citations of the Scripture, but 
often truſted to his Memory, and made uſe of various Editions as 
happened to have them at hand, and ſometimes quoted the ſame 


| 0 Non eadem Editione in iis interpretandis uſus eſt. Ibid, G rent 
Utebatur ſxpenumerd Adamantius. Evangelio ſecundum Hebreos, Hier, de 
Scriptor. Eocleſias in Jacobum. | | V 

(*f) Vid. Crit. Hiſt. of the N. T. v. LY + » Ba | 
N () Mais il n'a rien fait de ſemblable ſur les livre de Nouveau Teſtament 
auſſi ne voyons nous point, que les Ecrivains Eccleſiaſtiques, qui ont vècu apres 
Origene, ayent diſtinguè deux ſortes d' Editions du Nouveau Teſtament, com- 
me ils ont diſtinguè deux Editions de la Verſion des ſeptante. Ibid. - - 

(*) Mais il ne nous paroit point, que & Critique ait ſervi de loy au regard a 
ces livres, comme au regard a l' ancienne Verſion Grecque du vieux Teſtament, 
fi cela etoit arrive, nous aurions eu... mT 

() Une Maſſore du Texte Grec des Evangeliſtes, & des Apdtres, de la me- 
me maniere, que les Juifs en ont une du Texte Ebreu, &c, Ibid, | 

x | | N Paſſage 


t49) 
ge try differently ; andit is hurt —.— „that I cen 
Me a ee of * the genuin Nen to, Ohureh, hs never 
had any certain or Particular Exemplar of his own, Which lie 
made a Standard to himſelf. © © 
But ſhould we os or Elie, for Ar men's. fake, that 
| Origen did leave behind him ſuch à Copy of the New Teftaren: 
as he pretends, there is ſtil anozber Difficulty to be got over, 
another Queſtion ro be reſolved; v. how this ſame* Copy 4 | 
| mow be retrieved by an) Man at " this Diſtance ? The only Way 
now left of coming at any Reading of Origen, is by collecting 
all the ſcatterd Paſſages of Scripture, which are to be foun 
in his Works, as well as all other Citations of them, borrowed 
from him by an/ of the Eecleſiaſtical Writers ; but let him 
ſeareh as diligently as he pleaſes, ali the e w when drawn 
together, eannot poſſibly make out 7he 50 purt of an Ex- 
enplar of tbe Neu Teftament. Moſt of Origen's Works have | | . 
been de many Centuries ago; and a great Part of what re- | | 
mains of him is preferyed only in Tran/lations made chiefty by | ä 
Ruffinus, who altered, abridged and uſed them with a great deal 
of Freedom, as he himſelf owns, which gave Occaſion to 
Eraſinus to ſay, ( that mur hardly know any thing more of Ori- 
gen now, than that in ſome things | He das erroneous. So that | : 
this Notion 6 4 retrieving his very Exemplar, muſt needs appear EP... 
5 | 


ridiculous, abſurd, and little better than a Contradjfion' in Terms. 
| But let us allow him till farther, that hir Exemplar iſ even 
retrievable; theſe are ſtill but previous Points; the Merits, of 
the'Canſe lie in a  Bueftion bf meer Fuck, viz, Hhether be has 
actually retrieved it or no; and this can only be determined b 
an Examination of he Proof | or Inftances he has given us of it 
in his Sperimen. 
And here J have obſerved, chat he has projdeet i in Bis Notes | 
no more than three various „ from Origen; and inſtead 
of eco or og Part even | theſe, hz has thrown 
them all a os | bis hes without doubt muſt needs appear 
very ſtrange 10 t x Reader; but yet the Excuſe he here makes 
for it will, 1 dare ſay, ſeem much more ſarpriſing: For to 
ſolve his Iren fency, he tells us, & that thrſs were not the true * p. 3 1. 
Reudings of Origen, but ſuch as had been vitiated and torrupted 
by the 7 rar, We. bis mW 11; mor the Wards of The den 


| 60 Ac 2 nibil novimus Ori ai ni r in D Abet 
Eraſm. in rip Eccl. Hieron. * bop | 
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but of the Gopyers of the Father,. To wint Purpo 


feet 1 that very 


(50) 


ſe then were 
they at all mentioned or alledged by him? It is his Duty to 
procace only the: known. and aHowed Readings of the ancient 
riters; much leſs, ſuch only, as he knows to have never be- 
9 zo them. Is this the Way of retrieving a true Exemplar, 
preſenting us with nothing-more of it, than what he owns 

99 — +4 urious? Would any Far in bis Senſes have quoted 
only the corrupted Paſexes oh 3f of an Author, even contrary to his 
oꝛun 5 z it he had k _— of any true and genuine 
ones, that word have confirmed and ef abba thom? Our Cri- 


| 2 . * ly overſbot 10 . and while he thought it ſo 


1 e by carryin rbe Jaſt too 
fary has made 3 of himſelf. . Tas — 4) him with Je- 
ing. inconſiſteut, 1 given . % lit goa and he 
Je ends himſelf by that he has really given us nothing 
at all. Thus, we ſee, 5 all this Noiſe he has been making 
about Origen, is but another Flouriſb of his Rbetorick z a meer 


Banter, and Jmpoſition upon the World; and he, who pre- 


tends here to fell us Origes's, me Exemplar, will be found 
mean oh more than the Man, who mounts 4 Stage with 
Hippocrates 's genuine Balſam z the ve Juſt as quackiſn in Divi- 
nity, as the other is in Phyſck. 
As for the reſt. of this Par agraph, it is hardly ws worth while 
P give my ſelf any further Trouble about it; ſince our Editor 
ns pot ered the leaſt thing materiul, againſt what I have 
remarked upon it. I charged: im with, comtradifting = 
ror imſelf and common Seuſe, in making that a Ground of 
Offence againſt Pr. Mill's Editiun, which he had before pro- 
ved to be its Advantage and Recommendation; and when he 
had ſhewn zhis ——_— to be moſt impertineut and ridicu- 


| ous. - I obſerved,; how he had made himſelf very merry () 


with Dr. Whitby's * z.. with bis, greater Zeal than Know- 
ledge 3 and his C or the. Text, without e the Mean · 
ing of the Mord; pap had expoſe poſed likewiſe the Cavils..of the 
Sceptics, at the & reat Number of | various \Readings, which we 
dition; but the confuting. of Freethinkers, we 
may icy y pe erhaps to have been an cafie Tat; but what ſhall 
im ga when bend, * confuted even himſelf ?.. For 


wa e T eee eee und make us believe 


p. 33. that the Learned 178. Dr. e, bithy had urely Reaſon fo be _—_ b 


en IN: 4. i} 2 aint“ 


00 Rem. on kran part 10 p. . 2 ie 
that 


1 | 
that the Panit ſeized" the greater Pars of the Clergy; the poop. 
Churchmen were terrified z the Atheiſts carried all before =_ 
and had gained in a manner a compleat Victory; and yer, 
dare ſay, there is uot an Atbeiſt or Sceptio of them all, that does 
not triumph more at π Day, than they have done for ſome 


N paſt, to hear that the /acred Text is under the Correction 


of his Hand; and not one of them, but would much ſooner 
ubſcribe for an Edition. of it from him, than from any other 
ritic in Chriſtendom. : Wap 
If indeed we were ſtilb in the dark upon the Subject of 2be/e 
various Lactiont; and could only amuſe our (elves opt apa d 
about the ſtrange ee 8 Copies. of the Now. 
Teſtament, if we could talk only in the-Lump'of ahirty thouſand. 
various and contrary Readings of the ſacred Text whichtheLearned 
had diſcovered; this indeed 3 be ſufficient to alarm, and 
offend many good Perſons, who had not been converſant in this 
kind.of Knowledge. But ſince Dr. H has brought them 
all out into the Light; and has ſet the whole Number before us 
in one clear View; it is impoſſible that they ſhould any longer 
either be formidable to the Chriſtian,ov ſervictableto the Arbeiſt; 
and they are now ſo far from giving any juſt Matter of Offence, 
that they muſt. neceſſarily ale it away ; and the Charch mu 
always owe ibis Service to the Doctor; that her Friends as well 
as Enemies muſt now be convinced, that a tb Differences, 
ſo much talked: of;. eonſiſt only in meer Trifies and Niteries;"ofi 
no Moment, Lignificancy, or Iufluence as to the! Senſe of Serip> 
ture; and that as our Editor bimſelf has declated, (®) #6 one 
Article of Faith, or even Moral Precept is eithey loſt or pervert- 
ed in all the thirty tbouſand, chuſ# as-qukwaydly as you" will, 
abuſe the worſt hy Deſign, But after all, what a Piece of Gri- 
fence taken at the Number and undiſtinguified: Authority of bis 
Readings, When, as I have before proved from his own" $peci- 
wen, the Charge is much more juſt againſt himſelf in all theſe 


, . the F 
| OH TOLL 116 Paragraph F 


* 


« ' a > Sth ENS bv 2 f 8 #41 
// & DINER IONS 0s 
. To. confirm : the Lectiuus which the Aurhar plates in the Text, 
he makes uſe of the old Verſions, Syriac, Coptic, Gothic and 

0) Rem. on Freethink. part 1. p. 61 &c. | 
s 1 ; AÆthiopic, 


4321 


Avhippic,: and of 'all the Fathers, Greeks and Latins, within 
the firſt Five Centuries; and he gives in his Notes all the various 


egdings (now known) within the: faid five Centuries. So that 


* \ : 


_ knew of \the Text; and what bas crept into an) Coupes ſince," is 
Hr RH THR O03. pit 51 


#3 7% +3 


* 
* + 2 
1 


Our Editor tells us here, that I have given him but very lit- 

* tp. 35. tHe Trouble, ſor I gradict only," he ſays, I that ihis: Edition will 
fall: ſhort, of, former ones, which be will leave tothe Edition it 

elf to anſwer; and I wonder he did not hit upon this Anſwer 

much ſooner; for if he had taken the ſame Courſe in all the 

other Paragraphs, he might have ſaved himſelf not only a 

good deal of Pains, but all that Ignominy which the Malice 

as well as Ignorance of this Defence of his muſt neceflarily ex- 


As for che Edition it ſelf, T have never pretended to predict, 
as he calls it, any thing at all about it, but what riſes natu- 
rally and neceſſarily from his ozwn Account and Deſcription of it. 
I have undertaken only to ſhew, that if it be like its Piftare, 
which he himſelf has preſented to the Publick, it muſt needs 
be a bungling, uſeleſs, and tontemptible Performance; and that 
particularly, as it is propoſed: and deſcribed to us in this very 
g it will fall far ſhort of what Dr. Mill has already 
executed in his Edition. V 
This I proved from our Editor's own Account of what the 
Doctor had done, compared with what h now pretends to in 
this Propaſal before us; and here indeed I have truly /aved hin = 
ſome Trouble z having not left him the lea Syllable to reply to 
itz the thing is a Demonſtration. He promiſes here to make 
uſe only of Four Verſions, whereas Dr. Mill has actually made 
uſe of ſeven : He pretends only to give the Readings of five 
5 the Dottor has actually produced the Readings of 
teen. | | 
4 mis. # But he takes it |.hernouſly of me, that I will not allow him 
to underſtand a Tittle of the four —_ he makes uſe of, and 
thinks it very hard, that hit Defect ſhould be charged as a Re- 
Jettion upon him, which was never imputed as ſuch to Dr. 
Mill, who fairly and frankly profeſſes in his Prolegomena that 
he knew nothing of the Oriental Tongues. But here we may | 
| 17 5 e obſerve, 


(ran) ... ; 


_-vbſerve, by the Way, the different Characters of theſe Ho 
: Rival Editors; the one ſcorns to aſſume any Merit, which he 
has not a {uf Right and Title to; the other ſcorns to allow any 
Merit to be in any other Man but himſelf : The one thinks it 
becomes him to confeſs his Ignorance of what he does not un- 
derſtand; the other thinks it a Reflection to be ſaid to be ignorant 
of any thing. But ſuppoſing them both to be entirely equal as 
to this Point, yet ſurely, I Wy ſeven Verſions ruſt always be 
thought more conſiderable, than only four of them But he 
would fain know how I come to be ſo certain of his Ignorance 
of all theſe Languages. This I allow to be a very reaſonable 
_ Dneſtion; and ſhall always be content to be looked upon as a. 
Libeller, and expoſed accordingly, whenever am found poſi- 
tive, without very ſufficient Vouchers. Since therefore he de- 
fares it, I will tell him for once, how I came to know it /o 
certainly. When I was a Candidate for a Fellowſhip in his Col- 
lege, I offered my ſelf do be examined by him in Hebrew, 
Chaldee and Syriac, which at that time 1 had taken ſome Pains _ 
about; but I was much «diſappointed to find that he would 
not undertake #0 examine me in any of them; tho' for a Cover 
of his Ignorance, he told me then he ſame Story he does now, 
.of the — Hexapla he had compoſed, when he was in a 
Manner but a Boy. Some Years after this, at the Election of 
an Hebrew Profeſſor iu the Univerſity; where he was likewiſe 
a wery active Elector and Examiner, he never pretended, as I 
was informed, 10 mine the Candidates in the Oriental Lan- 
gaages; but called only for a Pindar to puzzle them with, as 
the propereſt Way of . eee of an Hebrew Profeſ- 
For. This, 1 will be enough to juſtifie what I have 
ſaid on this Occaſion; and he has not, we ſee, after all, the 
Courage to deny it directly; having nothing more to ſay for 
himſelt, than chat he underitood a good deal of the Matter 
near forty Na ,k. nbi, WOT 

I had obſerved likewiſe in this Paragraph a direct and evi- 
dent Contradiction between the Specimen and the Propoſals; for 
though he promiſes here 7% give in his Notes all the known 
Readings of the five fir Centuries, yet he has omitted ſeveral 
Authorities within that Period, which Dr. Mill had-taken.no- 
rice of, as Hilarius, lrenæus, Tertullian, v. 2. J. 14. beſides 
ſome. of the old Verſiont; and inſtead of confining himfelf, as 
he pretends, to thoſe firſt" Ages of the Church, he makes as 

much uſe of ſome Authorities of inferior Date as vf all the others 

. RR put 


2p. 42. 


bye A444) 

,put together; more particularly Arethas, a Hriter of witear- 
— Age, who, as all — fn could not be earlier than 
about the middle of the ſixth Century, tho” placed by ſome as 
low as the tenth; yet our Editor roundly affirms him * 70 have 
vo et in the fourth or fifth. Gregory Palamss, another of 

is Authorities, is truly a modern one of the fourteenth Century, 
and he condeſcends even to be greatly obliged to onr printed 
Editions; to all which he has not thought fit, to make the 
leaſ# Reply in his Anſwer. 515775 5 


Paragraph the Fiſth. 


The Autbor is very ſenſible, that in the Sacred Writings there's 
no place for Conjectures or Emendations. Diligence and Fidelity, 
with ſome Judgment and Experience, are the Characters here 
requiſite. He declares therefore, that he does not alter one Letter 


in the Text without the Authorities ſubjoined in the Notes. And 


t p. 36, 


24 leave the free Choice to every Reader, he places under. each Co- 
Inmn the ſinalleſt Variations of this Edition, either in Mords or 
Order, from the received Greek of Stephanus, and the Latin of 


the tuo Popes Sixtus V. and Clemens VIII. So that this Edie 


tion exhibits both it Self, and the Common ones. 
1 REMARKS, | 


I have already given the Reader /ome proper Hints, how to 
judge of our Editor's Pretenſions to the Characters here given 
of a good Scripture- Editor; but tho' he takes no notice of the 
reſt, he lays hold however on the Conceſſion I had, made, that 
his: whole Life had been ſpent in Critical Miceties and Cramma- 
tical Obſervations on prophane Authors, and fon this, he lays, 
+ he is the fitter to give an: Edition of the New Teſtament; but 
I will venture to ſay even quite the contrary, that for this he is 
very unfit to give any Edition of it at all. 
And here his old Friend St. Jerom ha to leave him in 
the lurch; but that's no Matter, he'll ſay z for he never yet 
valued any Friend who would not go thorougb Stich with him. 
St. Jerom, as we may 'ſee in the Paſſage of my Title- mage, tolls 
us a Story: of full as great a Critic as himſelf, that way ſo en- 
tirely engaged in the Study of Claſſical. Letters, that he knew juſt 
nothing at all of the Holy Scriptures, and yet like our Editor too, muſt 
needs be expoſing his Ignorance by prating and. meddling with what 
I : 


—_ 


(5) 


he did not underfland. Our Editor, we know, ſpent above ten 


Zears (the beſt and moſt vigorous of his Life) in giving only 


an Edition of Horace; and what is this, but in the Expreſſion 


of a Learned Author, | 
Solido decennio infelieiſſimè & ſine fruftu nugari. 
For tho' this be the moſt allowed and celebrated Inſtance of bis 


Learning, yet a great Part of his Time and Pains was employ- 


ed, as I could eaſily make appear, in depraving-and corrupting 
the Text of his Anthor, for want of underſtanding him : ts ors. 


unwarrantable Freedoms he has taken with profane Authors, will 
be ſo far from recommending him, that they muſt make all 


Men of Senſe afraid of truſting him with the Correction of the 


Sacred ones. But let him be never ſuch an Editor of Claſſits, © 


yet what's all this to an Edition of the New Teſtament ? Or, 


as St. Jerom ſays, (n) Yhat has Horace to do with the Pſalms? 
Virgil with the Goſpels? or Cicero with the Apoſtles?. Every 


body. knows what 4 Difference and Contrariety there is be- 


tween the one and the other; not only in their Sentiments, but 


in their Stile, or Manner of expreſſing them; and an Editor 


who ſeems ſo fond of making the Apoſtles * ſpeak pure, polite sp.; 


and elegant Gres; whilſt he is intent upon giving us a correct 
Text, muſt neceſſarily give us a new one. © 671 


I am very far from being an Enemy to Claſſical Letters ; nd: 
look upon them, not only as ornamental, but highly u/efu, 


and even neceſſary to @ Divine; but ſtill I muſt affirm, that this 


kind of Learning alone, without $kill and Experience in the Sa- 


cred and Apoſtolical Writings, is ſo far from qualifying a Man 


for an Editor of the Neu Teſtament,. that it will neceſſarily 
lead him into Error and Miſtale, and make him only corrupt 


_ the Text, whilſt he pretends to be mending it. 


. We. cannot have a ſurer Proof and Demonſiration of what 
J am aſſerting, than from our Editor himſelf, who, in his Con- 
troverſj with the Honourable Mr. Boyle, about Phalaris's Epi/- 
tles, had confidently aſſerted, that mey&idwui: never ie 


i farts. 184 only betraying z tba dN never - fignified 


ung, flowing ater, Ay andy. purſuing as Fear ry that, 


Duyariess. never  /ignified: Maidens or 
h Quid facit cum Phikerio Horatius? eum Evangeliis"Maro? cum Apoſtd- 
1. U Hier. ad Eviſtoch, „ e 
e 3 | | $1 | | only 


q 
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only Daughters; and tho' theſe Obſervations might perhaps * 


2 true as to prophane Authors, yet they were found to 
c 


certainly falſe in the ſacred ones, as appeared by many In- 


| {tances brought from the Go/pels.and Epiſtles 5 upon which the 


Learned and Ingenious Author makes (o) this very juſt Reflec- 
tion, that /o profound a Grecian and Divine ſhould have. looked © 


a litile into the New Teflament, before he had pronounced ſuch. 


p. 36. 


raſh and groundleſs Mfortions. . 
Our Editor however, to make good his Argument, tells us, 


'#* that the World bas ſeen enough what poor Work is made in 


this kind by meer Theologues without Claſſical Letters. ATheo-' 
lugue, we ſec, is of all Creatures moſt contemptible to him; 


t p. 35- how does he wipe him at every turn with old Conſcience r, Ca- 


* p. 22. ſuiflical Drudge *, Splitter on 


$p.42. 


* p, 36. 


ſes f? Ce. Nay, his Friends 


of Ca 
tell us plainly, that theſe Theologues are ſo very filly as not to 


l for his Edition, and ſo muſt needs make poor Work ont 


in 5 preaching on ſtill out of the old dull Text of Stephens 
or Mill. . n e | 
Yet what Theologues are theſe, I would fain know, who 
have made ſuch. wretched Work in their Editions of the Scrip- 
zures? The World, I am ſure, has been as much obliged t 
ſome of them in this Way, as to any Men who have yet ap- 
| in it; and owes the nobleſt Editions of the Bible now 
extant to the Learning and Induſtry of meer Theologues. This 
may be proved by ſuch an Authority, as he himſelf cannot. 
diſpute, even his own Words; for in his Remarks on Freethink= 
ing, he ſays, (P) 4s Scaliger, Caſaubon, Heinſius, &c. when 
they. deſigned to publiſh a correft. Edition of an Author, firſt la- 
boured to pracure all the Manuſcripts they could hear of, as the 
only Means that "army laudable Succeſs z ſo Stephanus, Juni- 
us, Circellazus, Walton, Fell; and Mill - proceeded in the ſame 
Method. All theſe, except Stephens, ſays he, were Cbriſtian 
Prieſts, that is, as profound, true Theologues as ever were. But 
we {ee how deſirous he is to make up Matters with theſe Free- 
thinkers, and for the civil things he once ſaid of the Priefts, re- 
ſolves to make them. Amends by paying off the poor Theologues. 
But he checks. me here very properly with having rot 
that he had preached: eight Sermons about thirty Tears ago at 
Mr. Boyle's Lectures; and he might have added ¼⅛G more ſince 
Vid, Diſſertation upon Phalari:'s Epiſt. examined by the Honourable Mr. 
Ya p. 68, (*) 9 74. _ N MY | og 
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1 that 


F 70 

rhat time, Fo at Court, the other at the Univerſity, How tc 
fore could bis whole Li nt in Critital Niteties ? The 
Reflection I own to be th, the Serthons were quite out of my 
Head; but fince he has pur me itt Wing of Wem, I muſt do 
him the Juſtice to con 6, gine the they are undeniable Ppoofi'of 
his profound SHI and e in Theological Learning ; 
and i it is well for md gee? Went 0 993 for he might other- 
wife have been in danger of paſſing for as meer 4 veologut as 
his 2e Pregeceſſors -w po and Pearſon. 


And now lie is very hx er the Choice 0 995 p. 36. 
Motto in the T5 ea of, 1 7 marks: For whilſt Et 7 
to have given 4 Hint by it, how our Critit was liks to lay: 


him, in e the 70 Text, Peter Burmam, it ſeems, oo 
whoſe Oration it was taken, was alt the while on}y in Jeß; but 
whar $ that to the Purpoſe, except he could prove e to have 
been in eff tou If a Dutch Orator will needs be talking Senſe 
the 20r0% Fay, why PE not I. rake the Liberty of urn 
. The Senſe of 4 Motto is not, J preſume, t 
be looked. for only im the Author from whom it Was bhorrow- 
ed, but in the Application of the Borrower. But be thauts me 
kindly T for my mention Fg Peter But aſs and takes the Op- + Ibid. 
porrunity of paying his Compliments upon this Oration of his, 
hich, he ſays, is 4 very fine one in its Way, all writ in Luci- 
at's Manner, a thorough Irony and Fetr And it is indeed as 
. thorough & Jerr as ever yer appeared, and an du a ons too, up- 
on the Church, the Clergy, and every ching /erioits and ſacred 
in the Prattit and Principles of both; it is juſt, as Be tells us, 
to let his Audirnce know, that to make a profount Theologive there's 
no need of any Skill at all, ether in  Lanyuagts,' of tHforyy. or 
E quence, or e 
e have br feeble Fling mort, fiys he, wand Fr Pagruph p. 37. 
is done; and yet 15 2 Fling,” which he makes ſo Ah of, 
is nothing leis than a glaring Cb between his Specimen 
and Propoſals. He declares that he will not alter one Letter in 
the Text, without Authorities # 4 in the Notes; and yet I 
have ſhewn that he has altered many Letters in the Greek, with- 
out ſubjoining any Authorities; and made à verbal E ndation 
in the'third Verſe of the Latin, even N ro 477 the Autho- b 
rities be ever ſat. As to the firſt, he fa is, + thar the Nea w/o + Ibid. 
of Literal Emendations could not be made appeat in this 
Specimen ; as if his Specimen, let it be as Hort as he deals, 


Tad not as much Room in Proportieny as w other Part, 3 
h | | : the 


p. 37. 


I had c 


=, | 
the whole of his Edition. But obſerve a little, how acutely he 
_ defends himſelf, He had undertaken 7o ſubjoin the Reaſon of 


every literal Alteration; but now he ſays, 'twas not to be done; 
the 44 of ſuch Alterations could not be made appear, that is, 


arged him with a Contradi#ion, and he owns that he 
had — an Impoſſibility. As to the verbal Emendation, 


tho' he had, he ſays, no Manuſcript for it, : yet he had ſuch co- 
| gent Reaſon as is equal to Authority, But to ſhew him, that I 


ave no Mind to quarrel with him merely for Letters, or an 
Alteration or two of the Latin Text, I will produce a Greet 


* 


Emendution he has made, [v. 2 viz. ie changed by him 


into ie, in all the three Editions of bis Propoſals, with- 
out the leaſt Syllable ſubjoined in the Notes, either of any Au- 
thorities, or any of his cogent Reaſons. But there might not 
erhaps be Room enough - this neither within the Compals of 
o ſhort @ Specimen; and this indeed muſt be ſaid for him, that 
vo Editor ever contrived to huſband his little Room more dex- 
trouſly ; for many of his Emendations appear with no longer 
T1 15 or Attendance after them, than that only of a fingle Ma- 
nuſcript. | | Oe X es 


Paragraph the Sixth. | 
If the Author bas any thing to ſuggeſt. towards a Change of 


the Text, not upported by any Copies now extant , he will offer 


it 1 in his Prolegomena; in which will be a large Account 
of the | ſeveral MSS. here uſed, and of the other Matters which 
contribute to make this Edition uſeful. In this Work be is of no 


Heldt or Party; his Defign is to ſerve the whole Chriſtian Name. 
Ve draws no m_ uences in his Notes; makes na oblique Glances 


upon any diſputed Points, old or new. He conſecrates this Work 
as 4 xj Nov, a ru ioaa, a Charter, a Magna Cha 10 | 
the whole Chriſtian Church, to laſt when all the Ancient MS“. 


| bere quoted may be loſt and extinguiſhed. 


REMARKS. 


Our Editor is here very ſevere upon me for being ſo mute 

* where / fair an Occaſion was given me of diſplaying m 

Parts, and for taking no notice of the plauſible Teng he had 

thrown in my Way, viz. Emendations and mere Conjeftures, 

not ſupported by any Copies now extant; of no Seft or Party; no 
| 7 Regard 
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1 to any diſputed Points. The Topics, T own, are good 

and fruitful; but they did not at that time come at all within 
the Scheme or Deſign of my Remarks. He was here giving us 

an Account only o what wege to do in his Prolegomena; 
a Work, which we have not yet ſeen any Specimen of; and 
my Buſineſs was only to diſpute about Fact, and to meddle no 


farther with his Edition, than as it was exbibited and appeared 


in his Propoſals; however, if we live to ſee his Prolegomena 
publiſbed, he will hardly have any Reaſon to complain of my 
neglecting him; for I ſhall be very ready to do him Juſtice on 
t he Occaſion, and let his Subſcribers know what a Penny- 
worth they have got for their Money. But is it not ſtrange 
in the mean while, that he ſhould be /o ſinart upon me in one 
Part of this Paragraph, of which I had not taken the leaſt 
Notice, and yet have nothing at all to ſay to me in the other, 
of which I had taken ſo much? Is not this like a true Bully, 
to vapour and ſwagger when the Coaſt was clear, yet ſneak 
preſently out of fight as ſoon as an Adverſary appeared? And 
yet I had ſaid enough here, one would think, to make it ſcan- 
 daloas for him to be ſilent, either as a Critic or a Chriſtian; 1 
bad proved upon him a manifeſt Blunder and Soleciſm in the 
Uſe and Application he had made of a Claſſical Greek Word; 
I had ſhewn his Inſolence to be but little ſhort of Blaſphemy, in 
the Stile he aſſumed of granting Charters to the Chriſtian 
Church; all which he thinks ſufficiently anſwered by calling it 

an aukward Ridicule upon KapyNov and Magna Charta. 
We have had Great and Learned Editors of the Bible from 
all the principal Countries of Europe; but I defie &er a Gaſcon, 
Italian, or Spaniard of them all to ſhew me ſuch a piece of 
true, genuine Rhodomontade as this very Paragraph. de 
Having already ſhewn us how accurate and correct he is in 
the U/e of his Greek and Latin, he comes now to give us a 
Specimen of the great „ of his Engliſh: For in this Pa- 
ragraph, having promiſed /mmortality to his Labours, he tells 
us, that his Edition is to laſt, when-all the ancient MSS. are to 
be extinguiſhed. This Extinction of Manuſcripts J have, it ſeems, 
cavilled at in my Remarks, as a barbarous Phraſe. But I can- 
not make our Critic apprehend, that I mean any Soleciſm or 
Abſurdity in the Expreſſion, but a Cruelty.only and Barbarity in 
the Thought of extinguiſhing Manuſcripts, it cannot enter into 
his Head, that zo extinguiſh, is properly applicable only 10 Fire, 
either real or metaphorical ; ns the thing it (elf, — 
| | thing 


*». o8. 
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ing analoges to it; hut be ſtill blunders, 


Paragraph together, to prove by many ſyſrawes ef Hiſtorr, 


that as cruel as the Thought is, it is however 8 7ue one; and 


that Manuſcripts have really been extinguiſhed in ſeyeral Ages 


and Countries by Jews, Turks, Jufidels and Hereticks. Some 
of his Inſtances are pleaſantly ridiewous z the Library of 
Alexandria, ſays he, * con/ifted of nothing elſe but Manuſcripts 3 
nd were wot the Manuſcripts extinguiſhed when the Library was 
burnt ? Again whence have we our famous Manuſcript at Cam- 
bridge? Vas it not from a Monaſtery in Lions? Aud. how could 
s have been preſerved, when the Monaſtery was plundered, if 
its Manuſcripts bad, not been extinguiſped ? From theſe Premiſes 


he concludes, that our Maſter's Thought is not fo barbarous, as 


* 


our Cenſor's Cavil is ignorant and 7 4 | 4 CY 
The Reader muſt needs think him ſtrangely —_— of 
Friends, that he had no body near to adviſe him on this Occa- 
ſion; to hinder his expoſing himſelf at this Rate. Where 
was his Overſeer and Corrector Mr. John Walker ? Why could 
not he let him know, that the World would never endure 
fuch Trumpery ? Some body ſhould indeed be fo free, as to tell 


him that he is now grows old; that his Parts and Learning are 


plainly running upon the Dregs ; that 'tis time for him to have 
4 and think of quitting the Stage, before he be quite bifed 


| Paragraphs the Seventh and Eighth. 
To publiſh this Wark, according to its Uſe and Importance, a 


reat Expence is requiſite :. It's defign'd to be Printed, not on the 
Page, or with the Letter of this Specimen, but with the beſt 


Letter, Paper, and Ink that Europe affords. Jt muſt therefore 


be done by Subſceription or Contribution. A it will make Tavo 
Tomes in Folio, the Loweſt Subſeription for Smaller Paper muſt 
be Three Guineas, one advanc'd in prefent z, and for the Great 


Paper Five Guineas, two advanc d. 


The Work will be to the Preſs, as ſoon as Money is can- 
tributed to ſupport the Charge of the Impreſſion ; and no more 
Copies will be Printed than are ſubſcribed for. Tbe Overſeer 
and Correftor of the Preſs will he the Learned Mr. Jon WAI. 
KER of Trinity-Gollege in Cambridge; who. with great Accu- 
rateneſi has collated mam MSS. at Paris for the pou, 2b Edition. 
7 the 1ſſue of it, whether Gain or Loſs, is equally to fall on 

am and the Author. | „ 

R x- 
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From the/e two PRE 1 have obſerved, how this great 
and glorious Deſign, under Pretence of doing Service to common 
' Chriſtianity, dwindled here at laſt into a meer Money-Projer,. 
contrived and purſued only for Gain and filthy Lucre. Our K- 
ditor, in his Anſwer, laughs only at my Simplicity, for being, 
Ally enough to imagine, that there could be any thing oll, in it: 
For without that indeed, ſays he, | what: Sonſs, what Uſe in p. 38. 
Propoſals * We would have had him publiſhed, I warrant ye, 
ſome whining, canting Advertiſement, io beg the Advice only bad 
Aſſiſtance of the Learned; to deſire. no other Contributions than 
of Manuſcripts and Materials, proper for ſo great and pious a 
Deſign. . No, no; he knows too well the Seuſe and Uſe of 
Propoſals; and it cannot be denied but that h/ now before us 
are the moſt compleat in their Kind, the moſt effeinal for carry- 
ing on the Learned and Laudable Trade of begging, that ever 
before appeared. How artfully does he barter and higgle with 
us here, to quicken the Market, and gain his Price upon us? 
But of this I have already ſaid enough in my former Remarks. 
However, ſince he has been ſo kind, as to let us into the Se- 
cret of the true Uſe and Senſe of Propoſals, viz. the begging + 
Subſcriptions, I ſhall in return give him a piece of Advice, WHicl 
he may probably find Reaſon to thank me for; that is, 20. get 
bis Propoſals read in Churches by way. of Brief on Sundays. This, 
Lam confident, muſt be the ready Way of making the bett 
Penny of them, he may eafily try the Experiment in his own 
Archdeacoury; and in making the Effay, muſt needs * ori- * p, 20. 
ous Fruits of his Sagacity and his Labour; for twenty Churches 
burnt to the Grand can never draw our Money from us ſo'free- 
2 doing /o ſignal a piece of ' Service to the whole Chrj- © © © 


ſtian Name. © 


1 * ö 


SPECIMEN. See the Specimen. in my former Remarks. 
RR MARK. | 


— Me are now come to 4 Review' of bis Specimen; Where our 

EY Editor makes himſelf very merry with what I have ſaid about 
his borrowing all his Materials from Dr. Mill: For he demon- | 
ſtrates I by a nice and curious Calculation, that of * +p.40,&c. . 
by | FIY ah,” | 
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dations, which he has made in the Text, the Doctor agrees with 
him only in four; diſſents from him in three; ſtarts one contemn- 
ed by our Maſier, who has fifty-two yet remaining entire to 
Himſelf, his own proper Goods and Chattels. | 


Vide quantùm timeam cachinnos tuos ut etiam nunc eadem 
ingeram. Hieron. l | f 


But he may laugh as much as he thinks fit, I ſhall however 


ſtick to my Point, and give him the Pleaſure of affirming once 
more, that all his Materials are borrowed, or ſtoln, or plunder d, 


call it which he pleaſes, from Dr. Mill's Magazine. 
The Doctors Defign in his Edition, was, as I have before 


obſerved, to ſubjoin to Stephens's Text all the various Readings | 


now known, with their diſtinct Authorities. This our Editor 
calls a Promptuary to the Judicious and Critical Reader; and from 


this Promptuary has taken every ſingle Reading, without one 


Exception, of all thoſe fifty-two which he ſo confidently calls 
bis own. And what is this, I would fain know, but ſealing 


from Dr. Mill? Was ever any Theft more evident, or more 


fully proved than this ? The Goods are found upon him; are 
known to be Dr. Mill's; and he himſelf has owned the Fat. 

There's another of his Remarkable Contradictions very pro- 
per to be taken notice of here. He told us, we know, and 
took a great deal of Pains to prove it, that Dr. Mill had put 
all his various Readings upon equal Credit to the great Offence of 


many good Perſons ; yet now he has been labouring for a whole 


Page together , to prove ju/# the contrary z that he was ſo 


far from putting all his Readings upon equal Credit, that in this 


ſingle Chapter of the Specimen, he had diſtinguiſhed four of them 


as true; three others as falſe; and one as dubious. 


But our Editor informs | us here, that his Deſign in this 


Edition, is no more than to give us an accurate or authentic Greek 


Text, or as he explains it in another Place, “ to reſtore the 
Text to Truth, Certainty and Order; a Deſign truly modeſt and 
worthy of himſelf. He deſigns only to do that, in relation 70 
the Greek, which he had charged as a kind of Impiety upon 
the I Papiſts, for executing only in the Latin, viz. the aul ho- 
9 and authenticating a particular Edition. Out of the Ple- 
nitude of his Power, and by his ſingle Authority he declares 


his own Greek Text Authentic; yet will not allow to #wo ſuc- 


ce ſſi ve 


(683) | 
ce ſſi ve Popes. (4) aſſiſted by the moſt Learned Men of Europe, and 1 


backed by a Council, to declare the ſame of a poor Latin one. 
Nav, he goes much farther than he Church of Rome; for Bis 
Edition muſt not only be authentic, but accurate too; whereas 
the Council of Trent contented themſelves with making the. 
Vulgate Verſion authentic to the People, but did not pretend to. 
call it accurate or without Faults, but quite the contrary, © 
Rob. Stephens's Edition of the New Teſtament has been uni- 
verſally received and acquiefced in by all People, Proteſtants. 
as well as Papiſts; tho' not as the very Original [nfallible Text, 
yet as in the main a very corre one, or at leaſt not grofly cor- 
rupt and imperfect. Nay, our Editor himſelf has formerly gi- 
ven it the high Character of a beautiful and generally ſpeaking ac- 
curate Edition, which, as he ſays, () has ever ſince been count- 
ed a Standard, and followed by all the reſt. Yet after all, he 
now pretends to have diſcovered in this. very Text of Stephens 
* above ſixty Faults, within the Compaſs of one and twenty Yerſes.* p. 42 
If this Proportion be obſerved through the whole, what a mon- : 
ftrous Number muſt the Carruptious amount to? They muſt make 
at leaſt, I dare ſay, twenty thouſand. . And is not this ahh 
and incredible a priori, as he calls it? Is it not a direct Contra- 
diction in Terms, that an Edition ſhould be generally accurate, 
and yet ſo ſcandalouſiy faulty ? Muſt not the Chriſtian World” 
have been infatuated and himſelf too, for admiring ſo long an 
Edition as correct, which appears at laſt, to be more corrupt and. 
interpolated, than even the very vileſt of all the recent, & ſcrub, 5. 33˙34 
and /coundril Manuſcripts he talks of? 5 I he 
Bur we ſhall ſoon ſee a good Account of this Difficulty,and 
how caſy it is to find /ach Faults as he does, with Stephens, or 
any ozher Editor whatſoever, by examining /ome of his prin- 
cipal Emendations, that are to make this Text of his ſo accurate 
and authentic. I had taken notice of one of them, in my Remarks, 
as a Taſte of his great Sagacity and Judgment; but this he is 
pleaſed to call I a nauſeous Tafte of my own Arrogance and Pe- a 
dantry. In the ſecond Verſe of his Specimen he has put ü- 
bey 1% Ici hey] into the Text, inſtead of ilevbev x7 ilevtrv] which 
all ober Editors but himſelf had preferred as the genuine Read- 
ing. Now this Alteration of his is fo far from adding any Ac- 
curacy or Correctneſs to the. Text, that I will maintain it to be 
a downright Corruption of it; a meer. Blunder of his own, for 


9 Vid, Serm, on Popery, (*) Rem, on Freethink, part 1. p. 6% 
| | wank 
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want of his Characters requiſite z . and Experience in 
the Stile and Writings of the Apoſtle. I have obſerved, that 
the 2 5 is a pure Hebraiſm, and that the Hebrews have no 
other Way of expreſſing themſelves on the Occaſion, but by a 
Repetition of the ſame Mord; of which I gave a few Inſtances. 
But here he tells us, + with his zſual Ft and Smarineſs, that 
my three Hebrew Particles, when ftript of their Garb, are no 
more, than Mixzeb umizzeb ; Mippo umi ppo; Hennah vehennab ; 
and I ſhould have wondered indeed very much, if they had 
roved to be any thing elſe; it is juſt as witty, as to ſay, that 
his boafted Criticiſm, when fiript of its Grecian Dreſs, is no 
more at laſt, than enteuthen kai ckeithen, But let them as 
ſimple and naked as he pleaſes; I am however content with 
finding them to be juſ# what I could wiſh them ; juſt what I 
deſigned them; and juſt enough for my Purpoſe. 
K being allowed then, that the Febrews always exp 


- 


this Phraſe in the Old Teſtament, by repeating the ſame 


Septuagint. The Critics dell us 


I obſerved next, that the Septuagint likewiſe in their Tranſla- 
tion follow the fame Manner in Greek, rendring it by wla % 
Wha; Ivleobev , ö hey. It is cherefore highly probable, thar 


St. John, who was a Hebrew, ſhould preferve the conſtant Idi- 
om of his Native Language, and when writing Greek, ſhould 
(as all the other Apoſiles generally do) copy after the Stile of the 

A ) beſides, that. St. John of all 
the other Sacred Writers, abounds more og in Hebrew 


| Phraſes, and that to underfland the Senſe of his Writings, it is 


as weft to know Hebrew as Greek it ſel z Which gave me 
Occaſion to ſay, that it is not poſſible to imagine, that he could uſe 


any other Phraſe iu this Place, than the old Reading which our 


Critic has rejetted. But to make this Point {till plainer, I will 
10 it to him for once, in his own Way of Reaſoning which 
he is every where /o fond of ; and ſhew him, that beſides theſe 
Arguments a priori, which are as ſtrong. and convincing as the 
Nature of ſuch Proof will admit, we have Fa# and Demor- 
ſtration à poſteriori to prove the Truth of what I am aſſerting : 
For in the only other Place of this Apoſftle's Writings, where 
he has Occaſion to uſe his Phraſe, he uſes likewiſe the very 


s 4 


('Y Minds qun cæteri Evangeliſt? Grace locutus eſt; Hebraicis phraſibus 
abundat, ut Hebraici Sermonis peritia, non mintis quam Græci, ad ſenſum ſen- 
— aſſequendum ſit neceſſaria, Cardinal. Tolet. Argum, Comm. in 


| ſame 


| 10] 15 
fame Words Weü ben , eder, John xix. 18.] without any 4i/- 
puted or various Reading at all upon it. But this our Editor 
takes not the leaſt notice of, thinking it either of tao little Mo- 
ment to be anſwered by him, or of 700 much; the Reader may 
Jjndge which. b OI e ET OO 


And now let us conſider, what he has to ſay in oy of 
his Reading. He firſt tells us, * that the Senf. of either does * p. 42. 


not differ in a Tittle, which is ſo far from being an Excuſe for 
him, that it is even guite the contrary: For what Occaſion had 
he then to change a Paſſage, which all the Editors before him 
had allowed 70 be genuine; and which is the conſfant Phraſe of 
the ſacred Mriters; in order to foiſt in a new Expreſſion of his 


own, which is not ſo much as once to be found in all the Scrip- 


tures, either of the Old or New Teftament ? He tells us beſides, 


T that St. Jerom in his Latin Yerfion of the Hebrew, varied + Ibid. 
| the Phraſe, and tranſlated TW umippo] ten times [ hinc & : 


inde] for once | hinc & hinc]. And what does he get by this, 
but to prove only that 7his Father, in his Tranſlation, did not in 


Fact ftick ſo cloſely to the very Words, as he would make us be- 


lieve;z and that if we were to follow his Latin { crupulouſty, 
as he would perſuade us, it would, as I have faid, lead us onl 
4 corrupt, inſtead of correcting the Text? But his main. Excuſe 


is, that he was governed here by Authority, in the making the 


Alteration; that is, he found eight Manuſcripts, as he ſhews 
in his Notes, which declared for it; and yet he might find 
without doubt, if he pleaſes, at leaſt twice the Number decla- 
ring againſt it. But ſuppoſing ſtill, that all the Copies were 

reed in his Fayour, yet in the third Yerſe of the Latin, we 


find him over-ruling the united Teftimony of all the Manuſcripts | 
in the World, for Reafons which he calls as convincing * and p. 37 


cogent as any Authority; and yet he will not pretend that thoſe 
Reaſons are half /o cogent, as what I have produced in this 
very Inſtance directly againſt him. But he has had an Oppor- 
tunity, he tells us, 7 to hear 


fixty Changes of the Text, there was not one but what ſhould be 
there, as every knowing Man would allow. And yet here I will 
till join iſſus with him; and if he can produce one Man (ex- 
cepting two or three of Trinity- College) that paſſes either for a 
wiſe or learned one, who will declare this very Ementdation to be 
guſt, and preferable to the old m_—_ nay, who will not own 

1 


one of the beſt Judges in England + p. 40. 
ſay, after he had carefully read over his Specimen, that of bis 


- 7 


(66) 


it to be /purious and corrupt; I promiſe not to ſay one Word 
more againſt his Edition, nay to be content even to ſubſcribe 
for it my ſelf. . | T3 
In the 8h Verſe, we find in Stephens's Text, 1 drt jnvog 
„ rea imiox wegorxuioat 55 Tay wWodwy TS ayyins}] 
Where, as I have already obſerved, he has changed [3 + 
into de ] contrary, we ſec, to the Conſtruction of the ro 
other Verbs, to which it is joined in the ſame Sentence, im- 
mediately before and after it, and yet without aſſigning the leaſt 
, Reaſon, or producing ſo much as a /ingle Authority for it; but 
whilſt he is altering here / arbitrarily, it is ſtrange that he 
ſhould take no notice of the very next Word [ire] Word, 
ſo far from being one of his polite and elegant ones, chat it can 
hardly be accounted Greek; and tho' we find it ſometimes in 
the Scripture, yet never, I believe, without a various Lecſion; 
and in this very Place the Complutenſian Edition and ſome Ma- 
nuſcripts have inſtead of it lr. 2155 
But the chief Emendation we find here is ſtill the maſt unac- 
countable; being evidently falſe and ridiculous, viz. wey wod av 
inſtcad of u ,“, Twv wodwy| the Hebrew Phraje on this 
Occaſion Is, ber the Face of his Feet. St. John ſometimes 
uſes the very Hebraiſm; as iii. 9. Wegoxunowe ive er 
rd wod\wy og] ſometimes that, which comes the neareſt to it; 
the very Expreſſion, which our Editor here rejetts, . as in this 
ſame Book of Revelations, xix. 10. % imsoov ture gory THY wo- 
Iv durs wegozunoa] Without any difference of Reading, ob- 
| ſerved upon it in any Autbor or Manuſcript whatſoever. But 
our judicious Critic, without any Rd to, or indeed. any 
Notion of the Apaſtolic Stils, has ht fi to change the 
Phraſe of the Text, into [meg rod] an Expreſſion wholly un 
known to the ſacred. Penymen ; not once. to be met with in 
the New Teſtament ; and yet he has no. better Authority for the 
ſtrange Freedom he is pleaſed to take, than that of a. ſingla Ma- 
wuſcript. But his old Argument, /tribe.meo periculo; Which is 
of ſo much Uſe to him in bis. Critici/ms on profane Authors 
muſt be underſtood like wiſe here, to ſupply: the Defect of bis 


bother cogent Reaſons. 


In the yt Verſe, inſtead, of the common Reading, „ Youau 
gx, xv Nye x, Quros AN] he: has ebener 8 
tea foros, Mixes x, Quros nals] with what. Juitice I ſhall 
| examine; all that I would no obſerve; upon it 

_ 


666 5 

is, chat for the Support of this Alteration he has falſiy alledged 
the Authority of the Coptic Verſion; which 1 find to be directly 
3.75 bim, as appears - the Tranſlation of it, publiſhed by 

r. Wilbins, where this Paſſage runs thus; neque opus habent 
lumine in illd, -neque lumine ſolis. | . 

In this Verſe likewiſe the common Editions have porièe d u- 
Tes | illuminat illos; which our Editor has thought fit to change 
with no _—_— into hre illuminabit] but this might 
perhaps have been allowed him, if it were not for the other 
Part of his Emendation, ſupported by the ſlender Authority of 
a fingle Manuſcript only and a Modern Greek Author, viz. - 


4 


rio in” aurss, inſtead of durss] which is another ne Phraſe 


tion, which he here rejects; as St. John again pr ance; in 
and 


Authority, as if the Merit of an Edition depended meerly on 
the Num 


In che 17h Verſe we read, % OHM IrnxaraSirw try, X, 0. 
ay. ayiagdire] where inſtead of. [SixawSnrw] he bas 1 
Edi 


wile in Hie as bis Opinio of x ates, 
as P have before 'oble e moſt of rbe Jnterpola-. 


* 
* 


D Nin al © ö O le . Oey 9 ths wy 1 

ne ee. Ned, 6m recti part - pe 76. „ 
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| (68) 
2 Phraſe of. ſo difficult and obſcure Meaning as [\nawSyra] 


could ever juſtle out of its Place, one that was clear and obvious, 
and which no Tranſcriber could boggle at; but the contrary is 


very FROG and very common, in all ſuch Caſes, through- 
out the Scriptures. The Latin Tranſlator, whoſe Buſineſs was 
to regard the Senſe, would naturally give us what he found in 
the Margin, or what occurred perhaps to himſelf as the ozxly. 
Meaning of the Paſſage ; and ſo might prove afterwards he 
main Authority for taking into the Text, what at firſt was but. 
a Paraphraſe upon it. But what above all confirms me in this. 
Opinion, is the very Authority of St. Cyprian, which our Edi- 
tor hath produced to cones 785 77 50 770 ky het 5 
St. Cyprian interprets this Paſſage by | juſtus juſtiora faciat ad- 
: buc) But he either does not — 5 is pleaſed to conceal, 
how the laſt Part of the Sentence is likewiſe rendred by him, 
wiz. | ſimiliter & qui ſanctus eft ſanctiora] which makes it evi- 
dent and certain that both the Branches of this Sentence ſtood 
in the ſame Form and Conſtruction with each other in St. Cy- 
 prian's Copy; and that [5 Sxai@ ẽd dir] was read as un- 
12 bim, as [6 d. ayiadire] which laſt no body 
utes. 5 1 
But what is moſt remarkable in this Place, is to find him 
once more falſly producing the Authority of the Coptic Verſion, in 
Confirmation of this Reading; when it is in Fact directly con- 
trary to it; agreeing altogether with that of Stephens, as tran(- . 
lated by the Gentleman above-mentioned, viz. Craft: | e | 
ſe, ſanctus ſanftificet al thus like an experienced Officer, by a 
falſe Muſter-roll of Authorities, he gains the Pay and Credit of 
Forces, he cannot produce; but he was confident here, again, 
1 warrant Ye. that by * own Counſel, he ſhould have 
rendred all Diſcovery impracticable, yet the Obſervation was 
made and communicated to his Pods (as I was accidentally - 
informed) by a Learned Foreigner reſiding at Oxford, who was 
without doubt not a little er to catch an Editor of the. 
New Teſtament (if we could believe it to have been wil 
ful or deſigned) in ſuch a Fact and Inſtance of ſo plain a Falſi- 
fication. Tis ſuch a ſcandalous Impoſition upon the World, 
as every ingenuous Perſon ruſt needs abhor; if other Writers 
were to allow themſelves ſuch Liberties, What Faith, what 
Credit could there be among Men of Letters? But if any one 
will chuſe rather to look upon it as a pure Miſtake, and (what 
1 a our 


_. 
r 1 Eo 9 Rr OO, 
our Editor will hardly thank him for) to have been done is 


rantly; tis however ſuch a gro/# Inſtance e Negligence 1 8 


could not be excuſed in the Edition of a profane. Author 3 


164 


much leſß in a Deſign /o important, as this, where the Rlundef. 


muſt be perpetrated to lateff Poſterity, in a Work already con- 

ſecrated by its Author, as a Charter, and Magna Charta to the 

whole Chriſtian Church. Oo 0 e 

When our Editor ſhall find himſelf Able to anfwer thete 

further Remarks upon his ü and Props I; 

| deayour to exerciſe him ſtill, with a fem more of 
Kind. In the mean while, the Reader cannot help ſeein 


through the ſhallow Artiſice of his taking the laſt. Chapter of 


Draught of bis Deſgn. But as he learnedly expreſſes Himiſe 


„ 1. ſhall, en- 
ſame 


＋ Res ipſa loquetur, the Work will ſhtw it ſelf: For if he had + p. 14. » 


miſtaken zyrtb 1 del de; Gurion In” dug: gg 

eg wod\ay: For the Stile of the Apoſtle. | 
42 now, after all the Pains and Labour of this. mighty 

Critic, he is like to leaye the Nerger Text juſt as diſputable and 


uncertain as he found it; and it will ſtill be as eaſy for other 


People to make free with and expoſe his Readings, as it was 
for him to find fault with Stephens; whilft all the Service 
that the Chriſtian World can expect from this celebrated Per- 
formance, is to have the Text of Scripture made firange, auk- 
ward, and new to us, by a Number of Alterations; many of 
which will be found at laſt zo be falſe ; more queſtionable z and 
all (by his own Confeſſion) inſignificant, = 3 


Our 
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not, they ſhall have ng. Anſwer 3. and If they du, they will 
non. 7 have n had 7he wag . 5 — py 
even without my Nat, but he iſcovery. 1 1 d, is like 
bo ater alter the Caſe 811 r make . 1 at once all, Mori and 
4 the ſame Fayour $689: i conſcious. a 
as ever en my In- 
fam upon. it, to make it adious 2 155 bar 1 — 
not at all aſhamed of produc! ud f {ance it is, as he ſays, 
7. to 15 With me and be burie Sth In. Obbviens 3 he muſt ex- 
00 10 the Fe: gable Ambition of making the m * 175 of 
* that 1 ma Yar, ms Chance bei 
Poſteruiy; O oy. to faſten 1 
nog kg 10 as cloſe to him 28 in hg} 1 
Irag 878 Fo le 8 reat Nome out of my pre _—_ Obſcurity, 
on, ash an ample 5 ones in the 


9 ANZ Part, to 1 55 him all i th 4 Ga 
155 here pramiſe, that 
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'Þ 10 2 Third 3 
A Labyrinth of thirty 


_ thouſand Various Readings, 


. * 
* % +, 
x L 1 \ 
2 % 4 J \ 


by, and the greater Part of 
the Clergy, which from his 


Alarm took that Offence, 


no common Senſe at that 


Time? LT IN * \ e | A 


anno 1 Var 


Porugea 15 th W WO 


Alx the various Readings 


put upon equal Credit to 
fence of many Wot. 
erſons.* 


Thur th a 
Dr. Miles l Which f 
| 2 god Text, are 


98 


98 ut Reje Re jon or Pre 


ference, t in ſome 


* 


e the pre- pan 
ſent Poin 4 0 y) 
He Wt een 


. Paragraph the Third. 


The Author 1 | 


He has retrieved (except in 


very few Places) the bay” 
' Exemplar of Origen. 


La wiſer 


many more diftinguith 


(7K) 


ubivis gentium, quod ſciamus-long# 
longègue & dignitate tempore 


ant ecedant neque quidguam hodie 
Fe, it ſimile au ſecundum. 


un bis Remarks on the Fre- 

thinkers. | 

Dr. Mill, if we are to believe 

ot. only this wiſe Author, but 

e has been labour- 

to make the Text of Scrip- 

precarious; by r to- 

ether fuch an immenſe 

of various Readings $, AS amount 4 
above thirty thouſand. Part 1. 

Several Prieſts of greater al 


ws .. than Knowledge have oft by falſe 


Alarms frighted others. 2 | 
What is it your Mhitbyus fo 
inveighs and exclaims againſt? 16. 
In his Invective againſt my 
dead Friend he was ſuddenly 
ſeized with a Pannic, and under 
his Concern: for the Text did 


not at all reflect what the Word 
really means. 5. G8. ee 
Page 41, 42. 


Speakin of the. ingle Chap- 
ter of his Specimen, he — 
that Dr. Mill has actually diſtin- 

ed four Readings as true; 
ree others as falſe; and one as 


dubious; all which relate to no 


Point of Controverſy whatſoever. 
And he may find, if he . 
y him 


in the Nores win otes, Eh accom- 
pany the Text of this Chapter, 
5. , 6, 0 14, 18. 


umber 


E the Fourth. 


The Author gives in his 12 


Notes all the various Read 
ings now known, within 


| Copies ſince, is of no Va- 
8 bye or A 


mid 


8 the Fifth. 
The Author is very ſen- 
ſible, that in the ſacred 


Writings there's no Place 
for Conjectures; and he 


does not alter one Letter in 
the Text without Authori- 
ties ſubjoined in the Notes; 


and places under each Co- 


lumn the ſmalleſt Variation 


from the Greek of Stepha- 


nus and Latin of ebe W- 


Popes. 1 
Page 55 | 
Neither Dr. Mill nor any 


of the other Editors take 


any Notice in their Colla- 
tion of Manuſcripts of the 
went, of the Wee 


| Hog 6 42. | 
- Arethas 115 a the 
: fourth or ty W 


Page 14 

Dr. Mill never once 
dreamt of the excellent Uſe 
of the Latin yy or 
ever collated one. 2 . 


ries, which De! Mill has 
| the five firſt Centuries, and 
what has crept into the 


' ©00 eng tenth 


1715 


In his Spetimen, 
He has omitted ſeveral Au- 
thorities of the five firſt Centu- 


as Hilarius, lrenæus, Tertuilian,” 
v. 6 14. beſides ſome of the 
old Verſi 
He his 6 cited Arethas about” 
thirty times, who lived near the 
de le of the ſixth a 
Palamas who liyed in the 
14 z the Complutenſian Edition 
very often, and even Eraſinus. 
In his Specimen. 
He has in the ſecond Verſe 


1 


* elſe where made ſome literal 
Alterations, without an any account 
of them at all in his Notes: in 
the third Verſe of the Latin he 


has made an Emendation contrary 
to all the MSS. he ever ſaw; and 
in the eth Verſe has made ano- 
ther verbal one in the Greek, 


vithout the leaſt Reaſon or Au- 
thority whatſoever N or 


produced for it. 
Mill. Prolegom. p. 1 32. 


Exemplar ipſum quod attiner, de 


— eſt literis-=-in quibus ſedulb 
à [criptore cautum eſt, at Græca & 
Latina ſibi invicem reſponderent, 
verbum ferè verbo, ſervato plerum- 
1 on 0 verborum ordine. © 
in. Dr. Cave, Dr. Mili, 
nd ns lice him theearlieft, 
Sew ; that he lived near the middle 
the 


Mill. Prolegom. p. 142. 


7 eterem Nov — Itali- 


cam ſummd venerations proſequi- 
mur, ejuſqus vel ſomeſa aff wir 
auro contra non cara ducimus. Reftat 
1 ipſius Hieronymi r 

lar. ib. P- 81. I "8 


2 others ſay, ow Tr 


Fa A 
[rs 


ny 


18. 
of 115 — iche Pr. Mill, - 
with, his incredible Dilis-: 


(74) 


In his printed Letter to Dr. Mill. 


Tu verb, Milli dottiffime,, _ 


omnium mortalium mawimè in eo 


gencg knew no more chan Audio vunſatus es. 


our. Cenſor. 

Dr. Mill took all chat 
heap of vicious Copies for 
one, and ſuperſtitiouſly and 
ignorantly made it his Idoh, 
P. 26. 

A Pioco of the maſt un: 


| * tunate and - errondous 


Critick that even ſaw the 


L t P. 26, 


he moſt necent, the 


molt. vile, the moſt con- 
temptiblo of all. MS8. have. 


| ſome Shard in the Honour of 


his genuine Readi 1 9.33. 
. Janus: wo drargyc- 
at. this-rate? | 


He follows! ſuch, ſerub 
MSS. and ſuch -ſcoundril, 


Copies, as our n 3 
ſcorn ta look WP 3334 
Omiſlions, the 1; W's 


| peculiar Foblacg. 41. 111 1; 


. Amicus Millius, {ed * 


| ae rien Pr 40 


37. 

Four or five. extant: Ger 

pies of the Greek are oldet 

than any Latin one; but 

ſor Copies (of the; Now . 
ſellament) 

3: of Age, 'thefc 


— atin ones preſery 
or one Greek. 


1 Nan 


w Juen wanſlated 8 
Latin acomplainmg Iyetor eren gain en 
ow Egi — x ac ombut co Jahm Biſhop 


ion, a was, charged 


o nue ther 


p fy” 79, + 41 11901 
) 2 . 5 4 5 f "35 J 4. ut 


Niſi vererer cordm: in os Te law 
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